Revealed in Makkah 


Muhammad bin Ishaq recorded a Hadith of Umm Salamah in 
his Sirah, and Ahmad bin Hanbal recorded from Ibn Mas`ud, 
the story of the Hijrah (migration) to Ethiopia from Makkah. 
The narration mentions that Jafar bin Abi Talib recited the first 
part of this Surah to An-Najashi and his companions. 


oe p jo p yun oe 
In the Name of Allah, the Most Gracious, the Most 
Merciful. 


Err 


19:1 Kaf Ha Ya ~ Ain Sad. 


ESES SN 
19:2 A reminder of the mercy of your Lord to His 
servant Zakariyya. 


SIRE Benes) 


19:3 When he called his Lord (with) a call in secret. 





og ha a d Æ A 4 a PA ETEA Ay E T 

EE TE A TEE 
EREET 

19:4 He said: "My Lord! Indeed my bones have 

grown feeble, and gray hair has Ashta’al on my 


head, and I have never been unblessed in my 
invocation to You, O my Lord!" 


ee ee Se rere eee 


oe al ee | e o 4 

EPES TA E 
19:5 "And verily, I fear Mawali after me, and my 
wife is barren. So give me from Yourself an heir." 


T a fee red Ane T o 
ee SEESE: ETET T R AN TTE 
19:6 "Who shall inherit me, and inherit (also) the 
posterity of Ya`qub. And make him, my Lord, one 


with whom You are well-pleased!" 





The Story of Zakariyya and His Supplication for a Soni 


Allah says: 


Kaf Ha Ya ` Ain Sad. 


The discussion about the separate letters has already 
preceded at the beginning of Surah Al-Baqarah. 


Concerning Allah's statement, 


A reminder of the mercy of your Lord to His servant 
Zakariyya. 


This means that this is a reminder of Allah's 
mercy upon His servant Zakariyya. 
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Yahya bin Ya‘ mar recited it, (WUS5 ot Gy) Vea, 983) 


"He has reminded of your Lord's mercy to His 
servant Zakariyya." 


The word Zakariyya in the Ayah has been recited with 
elongation and also shortened. Both recitations are well- 
known. He was a great Prophet from the Prophets of the 
Children of Israel. In Sahih Al-Bukhari, it is recorded 
(that the Prophet said about Zakariyya) that He was a 
carpenter who used to eat from what he earned with his 
own hand through carpentry. 


Concerning Allah's statement, 


(7) Ga cls Ady GAY 
When he called his Lord (with) a call in secret. 


He only made his supplication secretly because it 
is more beloved to Allah. 


This is similar to what Qatadah said concerning this 
Ayah, ÚB slu 44) «3G 4 (When he called out his Lord 
(with) a call in secret), 


"Verily, Allah knows the pious heart and he hears 
the hidden voice." 


es eal Cay AIG SE 


He said: "My Lord! Indeed my bones have grown 
feeble..." 


meaning, "I have become weak and feeble in 
strength." 


SNM Raa, 
and gray hair has Ashta~ al on my head, 


means the gray hair has burned into the black 
hair. The intent is to inform of weakness and old 
age, and its external and internal traces. 


Concerning Allah's statement, 
(2) Geb Cy Gite OSI AT... 


and I have never been unblessed in my invocation to 
You, O my Lord! 


This means, "I have not experienced from You 
except that You would respond to my supplication 
and that You would never refuse me in whatever I 
ask of You." 


Concerning His statement, 
vee Ag Or Goll gel Ge As 
And verily, I fear Mawali after me, 
Mujahid, Qatadah and As-Suddi, all said, 


"In saying the word Mawali, he (Zakariyya) 
meant his succeeding relatives." 


(0) Ú on Sid le ol al cals, 


and my wife is barren. So give me from Yourself an heir. 
Who shall inherit me, 


The reason for his fear was that he was afraid that the 
generation that would succeed him would be a wicked 
generation. Thus, he asked Allah for a son who would be 
a Prophet after him, who would guide them with his 
Prophethood and that which was revealed to him. 


In response to this I would like to point out that; 


e he was not afraid of them inheriting his wealth. 
For a Prophet is too great in status, and too lofty 
in esteem to become remorseful over his wealth 
in this fashion. A Prophet would not disdain to 
leave his wealth to his successive relatives, and 
thus ask to have a son who would receive his 


inheritance instead of them. This is one angle of 
argument. 


e The second argument is that Allah did not 
mention that he (Zakariyya) was wealthy. On the 
contrary, he was a carpenter who ate from the 
earnings of his own hand. This type of person 
usually does not have a mass of wealth. 
Amassing wealth is not something normal for 
Prophets, for verily, they are the most 
abstentious in matters of this worldly life. 


e The third argument is that it is confirmed in the 
Two Sahihs, in more than one narration, that the 
Messenger of Allah said, 


Were * Rie yee Se 


foie eA KA cS AU 


We (the Prophets) do not leave behind 
inheritance (of wealth). Whatever we leave 
behind, then it is charity. 


In a narration recorded by At-Tirmidhi with 
an authentic chain of narrations, he said, 


EDA U GAD ia AS 


We, Prophets do not leave behind 
inheritance (of wealth). 


Therefore, the meaning in these Hadiths restricts 
the meaning of Zakariyya's statement, 4 ci “44 
lily ail (So give me from yourself an heir. Who 
shall inherit me, 


inheritance of Prophethood. 
For this reason Allah said, 
G98 Se oy... 
and inherit (also) the posterity of Yaqub. 


This is similar to Allah's statement, 
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A g)3 Cats Cy y's 
And Suleiman inherited from Dawud. (27:16) 


This means that he inherited Prophethood from 
him. If this had meant wealth, he would not have 
been singled with it among his other brothers. 
There also would have been no important benefit 
in mentioning it if it was referring to wealth. It is 
already well-known and established in all of the 
previous laws and divinely revealed creeds, that 
the son inherits the wealth of his father. 
Therefore, if this was not referring to a specific 
type of inheritance, then Allah would not have 
mentioned it. 


All of this is supported and affirmed by what is in the 
authentic Hadith: 


We Prophets do not leave behind any inheritance 
(of wealth). Whatever we leave behind, then it is 
charity. 


Mujahid said concerning his statement, J wa Gus9 ts 
Qai (Who shall inherit me, and inherit (also) the 
posterity of Yaqub). 


"His inheritance was knowledge, and Zakariyya 
was one of the descendants of Yaqub." 


Hushaym said, that Ismail bin Abi Khalid informed us 
that Abu Salih commented about the Ayah: 4 29 cis 
Gén JI (who shall inherit me, and inherit (also) the 
posterity of Yaqub), 


"He would be a Prophet like his forefathers were 
Prophets." 


Allah's statement, 
(1) Gey Gy aba 
and make him, my Lord, one with whom You are well- 


pleased! 
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means "Make him pleasing to You (Allah) and 
your creation. Love him and make him beloved to 
your creatures, in both his religion and his 
character." 


OSE eee WES 


19:7 (Allah said:) "O Zakariyya! Verily, We give you 
the good news of a son, whose name will be Yahya. 
We have given that name to none before (him).' 








The acceptance of His Supplication 


This statement implies what is not mentioned, that his 
supplication was answered. 


It was said to him, 
vee (gd Mea alla, lysis Uy) UKU 


(Allah said:) "O Zakariyya! Verily, We give you the glad 
tidings of a son, whose name will be Yahya..." 


Similarly Allah, the Exalted, said; 
aiL 4453 EM oye (I Gs Gy UE A GS Led alld 
gleall ayes Uti 


ST yd at GP lad) 28 Tos Ag ASAT) A808 


Ga GS, Dian G A Ga UK ia A 
alal 


At that time Zakariyya invoked his Lord, saying: 
"O my Lord! Grant me from You, a good offspring. 
You are indeed the All-Hearer of invocation." 


Then the angels called him, while he was standing 
in prayer in the Mihrab, (saying): "Allah gives 
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you glad tidings of Yahya, confirming (believing 
in) the word from Allah, noble, keeping away 
from sexual relations with women, a Prophet, 
from among the righteous." (3:38-39) 


Allah said, 


We have given that name to none before (him). 
Qatadah, Ibn Jurayj and Ibn Zayd said, 


"This means that no one had this name before 
him." 


Ibn Jarir preferred this interpretation, may Allah 
have mercy upon him. 


ea “47 w{- 8 Was pS ae z T eal Yi 
PU ore eee pe oe ree ere eee le 
19:8 He said: "My Lord! How can I have a son, when 


my wife is barren, and I have reached the extreme 
old age." 


oe Bye.) gg Ch) 
every, 


19:9 He said: "Thus your Lord says: “It is easy for 
Me. Certainly I have created you before, when you 
had been nothing!" 


His amazement after the acceptance of His Supplication| 


Allah tells: 





He (Zakariyya) said: "My Lord! How can I have a son, 
when my wife is barren, and I have reached the extreme 
old age." 


Zakariyya was amazed when his supplication was 
answered and he was given the good news of a 
son. He became extremely overjoyed and asked 
how this child would be born to him, and in what 
manner he would come. This was _ particularly 
amazing because his wife was an old woman who 
was barren and had not given birth to any 
children in her entire life. Even Zakariyya himself 
had become old and advanced in years, his bones 
had become feeble and thin, and he had no 
potent semen or vigor for sexual intercourse. 


The Answer of the Angel 


He said: 


That is, the angel, in his response to Zakariyya 
and his was amazement. 


1. Od (le “8 Gy URS 
"Thus says your Lord: “It is easy for Me...'" 


Meaning the birth of the son will be from you and 
from this wife of yours and not from any other 
(woman). 


Oat (easy), Meaning, it is simple and easy for 
Allah to do. 


Then he (the angel) mentioned to him that which is more 
amazing than what he was asking about. The angel said 
that the Lord said, 


(2) US SB ty OS co HS 355. 


Certainly I have created you before, when you had been 
nothing! 


This is similar to Allah's statement, 


Has there not been over man a period of time, 
when he was not a thing worth mentioning! (76:1) 


A 
19:10 He (Zakariyya) said: "My Lord! Appoint for me 
a sign." 


EATS NE ENAN SE 


He said: "Your sign is that you shall not speak unto 
mankind for three nights, though having no bodily 


defect." 


Oe Fee eee Eee re re 
wae gr 3 K aa 
ES eS our 
19:11 Then he came out to his people from the 


Mihrab and he indicated to them by signs to glorify 
(Allah) in the morning and in the afternoon. 





The Sign of the Pregnancy 


Allah, the Exalted, informed about Zakariyya that he said, 


He (Zakariyya) said: "My Lord! Appoint for me a sign. ' 


"Give me a sign and a proof of the existence of 
that which You have promised me, so that my 
soul will be at rest and my heart will be at ease 
with Your promise." 


Similarly Ibrahim said, 
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Jel ALE BIOS 
os als JG 
oi ed ST, LU 
My Lord! Show me how You give life to the dead. 
He (Allah) said: "Do you not believe" 


He said: "Yes (I believe), but to put my heart at 
ease." (2:260) 


Then Allah says, 
A 8... 
He said: "Your sign is..." 
meaning, "Your sign will be..." 
(V+) Casas St GU till als Ut 


that you shall not speak unto mankind for three nights, 
though having no bodily defect. 


Meaning, ‘your tongue will be prevented from 
speaking for three nights while you are healthy 
and fit, without any sickness or illness.' 


Ibn Abbas, Mujahid, Ikrimah, Wahb, As-Suddi, Qatadah 
and others said, 


"His tongue was arrested without any sickness or 
illness." 


Abdur-Rahman bin Zayd bin Aslam said, 


"He used to recite and glorify Allah, but he was 
not able to speak to his people except by 
gestures." 


Al-* Awfi reported that Ibn Abbas said, Ú gus Jud Gus 
(three nights, though having no bodily defect), 


"The nights were consecutive." 
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However, the first statement that is reported from 
him and the majority is more correct. 


This Ayah is similar to what Allah, the Exalted, 
said in Surah Al Imran, 


ag) (Jd ea) LL Ue 
8S I) OSS, pay YW) lal A855 Cull) ass YT Gt Ou 
JE sala as 

He said: "O my Lord! Make a sign for me." 


(Allah) said "Your sign is that you shall not speak 
to mankind for three days except with signals. 
And remember your Lord much, and glorify (Him) 
in the afternoon and in the morning. (3:41) 


This is a proof that he did not speak to his people 
for these three nights and their days as well. 


\ 344 9) (except with signals), 


Meaning, with bodily gestures, this is why Allah 
says in this noble Ayah, 


Then he came out to his people from the Mihrab, 


referring to the place where he was given the 
good news of the child. 


eel asl... 
he indicated to them by signs, 


Meaning he made a gesture to them that was 
subtle and swift. 


(11) Gate's SS Ite of. 
to glorify (Allah) in the morning and in the afternoon. 


That they should be agreeable to what he was 
commanded to do during these three days, to 
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increase in his deeds and gratitude to Allah for 
what He had given him. 


Mujahid said, (he indicated to them by signs), 
"He made a gesture." 


Wahb and Qatadah said the same. 


et = me AE a E 
EE 14S aN oe 
Oo See Se! ss mie 


19:12 (It was said to his son): "O Yahya! Hold fast 
to the Scripture." 


Gio ASN pef 
And We gave him wisdom while yet a child. 
Yee CPE PR RC ORE Eee 


19:13 And Hananan from Us, and Zakatan, and he 
was pious, 


ADE ECOPIET 


19:14 And dutiful to his parents, and he was not 
arrogant or disobedient. 


ee er ee B- -9 -- SA anc 
Reent aty ee rer etr ye ee Ogre re ey 
19:15 And Salam (peace) be on him the day he was 


born, and the day he dies, and the day he will be 
raised up to life (again)! 





The Birth of the Boy and His Characteristics 


This also implies what is not mentioned, that this promised boy 
was born and he was Yahya. There is also the implication that 
Allah taught him the Book, the Tawrah which they used to 
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study among themselves. The Prophets who were sent to the 
Jews used to rule according to the Tawrah, as did the scholars 
and rabbis among them. He was still young in age when Allah 
gave him this knowledge. This is the reason that Allah 
mentioned it. Because of how Allah favored him and his 
parents, He says, 


. Bi GES SA Se 
O Yahya! Hold fast to the Scripture (the Tawrah). 
Means, "Learn the Book with strength." 


In other words, learn it well, with zeal and 
studious effort. 


0Y) Ge SAN SST 
And We gave him wisdom while yet a child. 


This means he was given understanding, 
knowledge, fortitude, diligence and zeal for good 
and the pursuit of good. He was blessed with 
these characteristics even though he was young. 


Allah said, 
n G Ge Uli’ 
And (made him) Hananan from Us, 


Ali bin Abi Talhah reported that Ibn Abbas said, c úa 
Gal (And Hananan from Us), 


"This means mercy from Us." 


Ikrimah, Qatadah and Ad-Dahhak all said the 
same. 


Ad-Dahhak added, 


"Mercy that no one would be able to give except 
Us." 


Qatadah added, 
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"With it, Allah had mercy upon Zakariyya." 
Mujahid said, Gal ¢« Gay (And Hananan from Us), 
"This was gentleness from His Lord upon him." 


The apparent meaning is that Allah's statement 
Hananan (affection, compassion) is directly related to 


His statement, “xo aa oaiiy (and We gave him 
wisdom while yet a child), 


meaning, "We gave him wisdom, compassion and 
purity." 


This means that he was a compassionate man, 
who was righteous. 


Hanan means the love for affection and 
tenderness (towards others). 


Concerning Allah's statement, 
E5... 
and Zakatan, 


This is related to His statement, ay (And 
Hananan). 


The word Zakah means purity from filth, 
wickedness and sins. 


Qatadah said, 

"The word Zakah means the righteous deed." 
Ad-Dahhak and Ibn Jurayj both said, 

"The righteous deed is the pure (Zakah) deed." 


Al-’Awfi reported that Ibn Abbas said, ôK% (and 
Zakatan), 
"This means that he was a blessing." 


(YY) GE OSS... 
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and he was pious. 


meaning that he was pure and had no inclination 
to do sins. 


Allah said; 
(£) Úa Éa o als sally es 


And dutiful to his parents, and he was not arrogant or 
disobedient. 


After Allah mentioned Yahya's obedience to his 
Lord and that Allah created him full of mercy, 
purity and piety, He attached to it his obedience 
to his parents and his good treatment of them. 


Allah mentioned that he refrained from disobeying 
them in speech, actions, commands and 
prohibitions. Due to this Allah says, ke o& aly 
(ues (and he was not arrogant or disobedient). 


Then, after mentioning these beautiful characteristics, Allah 
mentions his reward for this, 
(10) Ga Cis Bigs'y So gat a'gry al’y aig ale alles 


And Salam (peace) be on him the day he was born, and 
the day he dies, and the day he will be raised up to life 
(again)! 


This means that he had security and safety in 
these three circumstances. 


Sufyan bin Uyaynah said, 


"The loneliest that a man will ever feel is in three 
situations. 


e The first situation is on the day that he is 
born, when he sees himself coming out of 
what he was in. 


e The second situation is on the day that he 
dies, when he sees people that he will not 
see anymore. 
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e The third situation is on the day when he 
is resurrected, when he sees himself in the 
great gathering. 


Allah has exclusively honored Yahya, the son of 
Zakariyya, by granting him peace in these 
situations. Allah says, 


And Salam (peace) be on him the day he was 
born, and the day he dies, and the day he will be 
raised up to life (again)! 


This narration was reported by Ibn Jarir, from 
Ahmad bin Mansur Al-Marwazi, from Sadaqah bin 
Al-Fadl, from Sufyan bin Uyaynah. 


CORA BOP Pg PREC EAT 


19:16 And mention in the Book, Maryam, when she 
withdrew in seclusion from her family to place 
facing east. 


Bed ER E gr cancel 
Seen nes CREE vay re 


ra eters 
19:17 She placed a screen before them; then We 


sent to her Our Ruh, and he appeared before her in 
the form of a man in all respects. 


EREE ET E 


19:18 She said: "Verily, I seek refuge with the Most 
Gracious (Allah) from you, if you do fear Allah." 
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W, on a E a T TE 
CSa TENSA RONE 
19:19 (The angel) said: "I am only a messenger 


from your Lord, (to announce) to you the gift of a 
righteous son." 


EEEE ERT TEE 


19:20 She said: "How can I have a son when no 


man has touched me, nor am I Baghiyya" 


Ca j oI Os a oe 
19:21 He said: "Thus says your Lord: ~ That is easy 
for Me (Allah). And (We wish) to appoint him as a 


sign to mankind and a mercy from Us (Allah), and it 
is a matter (already) decreed (by Allah).'" 





The Story of Maryam and Al-Masih (Isa) 


After Allah, the Exalted, mentioned the story of Zakariyya, and 
that He blessed him with a righteous, purified and blessed child 
even in his old age while his wife was barren, He then mentions 
the story of Maryam. 


Allah informs of His granting her a child named ‘Isa without a 
father being involved (in her pregnancy). 


Between these two stories there is an appropriate and similar 
relationship. Due to their closeness in meaning, Allah mentioned 
them here together, as well as in Surahs Al Imran and Al- 
Anbiya’. Allah has mentioned these stories to show His 
servants His ability, the might of His authority and that He has 
power over all things. 


Allah says, 


And mention in the Book, Maryam, 
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She was Maryam bint Imran from the family 
lineage of Dawud. She was from a good and 
wholesome family of the Children of Israel. Allah 
mentioned the story of her mother's pregnancy 
with her in Surah Al Imran, and that she 
(Maryam's mother) dedicated her freely for the 
service of Allah. This meant that she dedicated 
the child (Maryam) to the service of the Masjid of 
the Sacred House (in Jerusalem). Thus, they 
(Zakariyya, Maryam's mother and Maryam) were 
similar in that aspect. 


Ue VOLS Kii, pa J gis Ley GiG 


So her Lord (Allah) accepted her with 
goodly acceptance. He made her grow ina 
good manner. (3:37) 


Thus, Maryam was raised among the Children of 
Israel in an honorable way. She was one of the 
female worshippers, well-known for her 
remarkable acts of worship, devotion and 
perseverance. She lived under the care of her 
brother-in-law, Zakariyya, who was a Prophet of 
the Children of Israel at that time. He was a great 
man among them, whom they would refer to in 
their religious matters. Zakariyya saw astonishing 
miracles occur from her that amazed him. 


Wy bie gy Had GKG ee Jaa G 
Jae 2 I ae UE 

ail ae Ye (A Cl 

Sa Sia sE o Gi 

Every time Zakariyya entered the Mihrab 
to (visit) her, he found her supplied with 


sustenance. He said: "O Maryam! From 
where have you got this!" 


She said, "This is from Allah." 


Verily, Allah provides to whom He wills, 
without limit. (3:37) 
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It has been mentioned that he would find her with 
winter fruit during the summer and summer fruit 
during the winter. This has already been 
explained in Surah Al Imran. Then, when Allah 
wanted to grant her His servant and Messenger, 
“Isa, one of the five Great Messengers. 


(07) GS ps OSs aT Gye GY, 


when she withdrew in seclusion from her family to place 
facing east. 


This means that she withdrew from them and 
secluded herself from them. She went to the 
eastern side of the Sacred Masjid (in Jerusalem). 


It is reported from Ibn Abbas that he said, 


"Verily, I am the most knowledgeable of Allah's 
creation of why the Christians took the east as 
the direction of devotional worship. They did 
because of Allah's statement, ÚK ghi oa cia y 
344 (When she withdrew in seclusion from her 
family to a place facing east), Therefore, they 
took the birthplace of “Isa as their direction of 
worship." 


Concerning Allah's statement, 
ve Ge aed sd Ge G84 
She placed a screen before them; 


This means that she hid herself from them and 
concealed herself. 


a Gg) Gall GL 
then We sent to her Our Ruh, 
Then, Allah sent Jibril to her. 
OV) Ésa n Led a 


and he appeared before her in the form of a man in all 
respects. 


20 


This means that he came to her in the form of a 
perfect and complete man. 


Mujahid, Ad-Dahhak, Qatadah, Ibn Jurayj, Wahb bin 
Munabbih and As-Suddi _ all commented on Allah's 
statement, “as i A (then We sent to her Our 
Ruh), 


"It means Jibril." 
(VA) GB CuK 6) Clie Gad gl del col Calls 


She said: "Verily, I seek refuge with the Most Gracious 
from you, if you do fear Allah." 


This means that when the angel (Jibril) appeared 
to her in the form of a man, while she was in a 
place secluded by herself with a partition between 
her and her people, she was afraid of him and 
thought that he wanted to rape her. Therefore, 
she said, Gai GUS GJ Ae Gaal il I) (Verily, I 
seek refuge with the Most Gracious from you, if 
you do fear Allah). 


She meant, "If you fear Allah," as a means of 
reminding him of Allah. 


This is what is legislated in defense against (evil), 
so that it may be repulsed with ease. 


Therefore, the first thing she did was try to make 
him fear Allah, the Mighty and Sublime. 


Ibn Jarir reported from Asim that Abu Wai’il said when 
mentioning the story of Maryam, 


"She knew that the pious person would refrain 
(from committing evil) when she said, Agel el 
Lah CUS 6G) Clie Ged yt (Verily, I seek refuge with 
the Most Gracious from you, if you do fear Allah." 


A Osu G i JG 


He said: "I am only a messenger from your 
Lord..." 
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This means that the angel said to her in 
response, and in order to remove the fear 
that she felt within herself, "I am not what 
you think, but I am the messenger of your 
Lord." By this he meant, "Allah has sent 
me to you." 


It is said that when she mentioned the (Name of 
the) Most Beneficent (Ar-Rahman), Jibril fell 
apart and returned to his true form (as an angel). 
He responded, 


13) ÚG GE l Call o U ao G G., 
(14) GS) JOm) ) 


`I am only a messenger from your Lord, to 
provide to you the gift of a righteous son. ' 


1 AE EK Aa 
She said: "How can I have a son..." 


This means that Maryam was amazed at this. She 
said, "How can I have a son'!' 


She said this to mean, "In what way would a son 
be born to me when I do not have a husband and 
I do not commit any wicked acts (i.e. 
fornication)." 


For this reason she said, 
(V+) Gao Gi aly th ai als.. 
when no man has touched me, nor am I Baghiyya. 
The Baghiyy is a female fornicator. 


For this reason, a Hadith has been reported 
prohibiting the money earned from Baghiyy. 


i. Cad (le “gh oh) OU vis UG 


He said: "Thus said your Lord: “That is easy for Me 
(Allah)..." 
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This means that the angel said to her in response 
to her question, "Verily, Allah has said that a boy 
will be born from you even though you do not 
have a husband and you have not committed any 
lewdness. Verily, He is Most Able to do whatever 
He wills." 


Due to this, he (Jibril) conveyed Allah's Words, 
w CAG AG Alea, 
And (We wish) to appoint him as a sign to mankind, 


This means a proof and a sign for mankind of the 
power of their Maker and Creator, Who diversified 
them in their creation. 


He created their father, Adam, without a male 
(father) or female (mother). Then, He created 
Hawwa' (Adam's spouse) from a male (father) 
without a female (mother). Then, He created the 
rest of their progeny from male and female, 
except ‘Isa. He caused ‘Isa to be born from a 
female without a male. 


Thus, Allah completed the four types of creation 
(of the human being), which proves the 
perfection of His power and the magnificence of 
His authority. There is no god worthy of worship 
except Him and there is no true Lord other than 
Him. 


Concerning Allah's statement, 
n ÉES... 
and a mercy from Us, 


This means, "We will make this boy a mercy from 
Allah and a Prophet from among the Prophets. He 
will call to the worship of Allah and monotheistic 
belief in Him. 


This is as Allah, the Exalted, said in another 
Ayah, 
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eia Aa A aK e A ADD Ey Aa ya ASL Ben 
GA Oas AY EAU i ua aa l ae 
Cpe aly Sy sell cod Lull He, 


(Remember) when the angels said: "O Maryam! 
Verily, Allah gives you the good news of a Word 
from Him, his name will be Al-Masih, `Isa, the 
son of Maryam, held in honor in this world and in 
the Hereafter, and will be one of those who are 
near to Allah. And he will speak to the people, in 
the cradle and in manhood, and he will be one of 
the righteous. (3:45-46) 


This means that he will call to the worship of his 
Lord in his cradle and while and adult. 


Concerning His statement, 
(0) G i IS... 
and it is a matter (already) decreed (by Allah). 


This is the completion of Jibril's dialogue with Maryam. 
He informed her that this matter was preordained by 
Allah's power and will. 


Muhammad bin Ishaq said, Wad Ii OSs (and it is a 
matter (already) decreed (by Allah), 


"This means that Allah determined to do this, so 
there is no avoiding it." 


MONNE REC 


19:22 So she conceived him, and she withdrew with 
him to a remote place. 


AEA) ATE) BAEARrARNE 


19:23 And the pains of childbirth drove her to the 
trunk of a date palm. 











-i = 5) 5 A SETET 


She said: "Would that I had died before this, and 
had been forgotten and out of sight!" 








The Conception and the Birth 


Allah, the Exalted, informs; 
(YY) ned Ke 4 G ABTS 


So she conceived him, and she withdrew with him to a 
remote place, 


Allah, the Exalted, informs about Maryam that 
when Jibril had spoken to her about what Allah 
said, she accepted the decree of Allah. 


Many scholars of the predecessors (Salaf) have 
mentioned that; 


at this point the angel (who was Jibril) blew into 
the opening of the garment that she was wearing. 
Then the breath descended until it entered into 
her vagina and she conceived the child by the 
leave of Allah. 


Muhammad bin Ishaq said, 


"When she conceived him and filled her water jug 
(at a well), she returned (to her people). After 
this, her menstrual bleeding ceased and she 
experienced what the pregnant woman 
experiences of sickness, hunger, change of color 
and there was even a change in the manner of 
her speech. After this, no people came to visit 
any house like they did the house of Zakariyya. 
The word spread among the Children of Israel and 
the people were saying, ‘Verily, her partner (in 
fornication) was Yusuf, because there was no one 
else in the temple with her except him.' So she 
hid herself from the people and placed a veil 
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between herself and them. No one saw her and 
she did not see anyone else." 


Allah said; 
. Ma pe (1 Galea etal 


And the pains of childbirth drove her to the trunk of a 
date palm. 


This means that her pains of labor compelled her 
to go to the trunk of a date-palm tree that was at 
the place where she had secluded herself. 


The scholars differed over its location. 
As-Suddi said, 


"Her place of seclusion was to the east and that 
was where she would pray at the Sacred House of 
Jerusalem." 


Wahb bin Munabbih said, 


"She ran away and when she reached an area 
between Ash-Sham and Egypt, she was overcome 
by labor pains." 


In another narration from Wahb, he said, 


"This took place eight miles from the Sacred 
House of Jerusalem in a village that was known as 
Bayt Al-Lahm (Bethlehem)." 


I say, there are Hadiths about the Isra' (Night Journey 
of the Prophet) that are reported by An-Nasa'i on the 
authority of Anas, and Al-Bayhaqgi on the authority of 
Shadad bin Aws, that say that; 


this took place at Bait Al-Lahm. Allah knows best. 


This is what is well known that the people all relate from 
each other. The Christians have no doubt held that the 
place of this occurrence was Bethlehem and this is what 
all the people relate. It has been related in a Hadith 
also, if the Hadith is authentic. 
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Allah says, informing about her, 
Wie US be st Ca 
She said: "Would that I had died before this, 


In this is an evidence of the permissibility to wish 
for death when a calamity strikes. She knew that 
she was going to be tested with the birth, the 
people would not assist her, and they would not 
believe her story. After she was known as a 
devout worshipper among them, they now 
thought that she had become a fornicating whore. 
She said, |% Jä Gu 41 & (Would that I had died 
before this), She said this to mean before this 
situation. 


(VY) Goats Gad Guk 
and I had been forgotten and out of sight! 


This means, "I wish I had not been created and I 
was nothing." 


This was mentioned by Ibn Abbas. 
Qatadah said, 


"This means something unknown, forgotten and 
no one knew who I was." 


pC EO LEPEN I RPLEUNBOEF YET 


19:24 Then he cried unto her from below her, 
saying: "Grieve not: your Lord has provided a Sariy 
under you." 


Pied 3 o ne a ae o o A 
mann Nn S, 


19:25 "And shake the trunk of date palm towards 
you, it will let fall fresh ripe dates upon you." 
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FAR oS lore Siok ee Seo ere 
ee Abe oc rae mea T 


19:26 "So eat and drink and rejoice. And if you see 
any human being, say: ~ Verily, I have vowed a fast 
for the Most Gracious so I shall not speak to any 
human being today." 








Allah tells, 
LSS Oe Lalas 
Then he cried unto her from below her, saying: 


Some reciters read the Ayah as, 445 G (Who 
was below her), 


Meaning the one who was below her called 
to her. 


Others recited it as, 455 G« (from below her), 


With the meaning of a preposition (from) 
instead of a pronoun (who). 


The scholars of Tafsir have differed over the 
interpretation of who was calling out. 


Al-* Awfi and others reported from Ibn ‘Abbas that he 
said, W oa alsa (Then cried unto her from below her), 


"This is referring to Jibril because ‘Isa did not 
speak until she brought him to her people." 


Similarly, Sa`id bin Jubayr, Ad-Dahhak, `Amr bin 
Maymun, As-Suddi and Qatadah all said, 


"Verily, this is referring to the angel Jibril." 


This means that he (Jibril) called out to her from 
the bottom of the valley. 
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Mujahid said, %5 ġa Wlisaua (Then cried unto her from 
below her), 


"This is referring to “Isa bin Maryam." 


Likewise, Abdur-Razzaq reported from Ma’ mar that 
Qatadah said that Al-Hasan said, 


"This is referring to her son (` Isa)." 


This is also one of the two opinions reported from 
Said bin Jubayr -- that it was her son, “Isa, 
speaking. 


Said said, "Have you not heard Allah saying, 
Ad egesi (Then she pointed to him. Ayah 29), 


Ibn Zayd and Ibn Jarir preferred this opinion in 
his Tafsir. 


Allah said, 
Grieve not: 


He called to her saying, "Do not grieve." 
09) Ée aia hh, 
your Lord has provided a Sariy under you. 


Sufyan Ath-Thawri and Shu*bah reported from Abu 
Ishaq that Al-Bara' bin * Azib said, 


"This means a small stream." 


Likewise, Ali bin Abi Talhah reported that Ibn Abbas said, 
"Sariy means a river." 

Amr bin Maymun held the same view, as he said, 
"It means a river for her to drink from." 

Mujahid said, 


"It means river in the Syrian language." 
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Sa id bin Jubayr said, 
"Sariy is a small flowing river." 
Others said that Sariy refers to “Isa. 


This was said by Al-Hasan, Ar-Rabi bin Anas, Muhammad 
bin Abbad bin Jafar, and it is one of the two opinions 
reported from Qatadah. 


It is also the view of Abdur-Rahman bin Zayd bin Aslam. 


However, the first view seems to be the most obvious 
meaning. For this reason, Allah said after it, 


n. ABI ein i 
And shake the trunk of date palm towards you, 


meaning, "Grab the trunk of the date-palm tree 
and shake it towards yourself." 


Therefore, Allah blessed her by giving her food 
and drink. 


Then He said, 
(Vo) Ga GL’ ehe Lici., 


ie Es A 


It will let fall fresh ripe dates upon you. So eat and drink 
and rejoice. 


Meaning to be happy. 
This is why ` Amr bin Maymun said, 


"Nothing is better for the woman confined in 
childbed than dried dates and fresh dates." 


Then he recited this noble Ayah. 
Concerning Allah's statement, 
a AT E a A GG... 
And if you see any human being, 


This means any person that you see, 
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(VX) Coast) gall AIST (lh Vege creel GS CS gt sad. 


Say: ‘Verily, I have vowed a fast unto the Most Gracious 
(Allah), so I shall not speak to any human being today.' 


Meaning, by signaling with gestures, not a 
statement by speech. This is so that she does not 
negate her oath itself, Ga! aoa) alsi G8 (so I shall 
not speak to any human being today). 


Anas bin Malik commented on, esa gaa GS 4) (1 
have vowed a fast unto the Most Gracious), He said; 


"A vow of silence." 
Likewise said Ibn Abbas and Ad-Dahhak. 


The meaning here is that in their Law, when 
fasting, it was forbidden for them to eat and 
speak. 


As-Suddi, Qatadah and Abdur-Rahman bin Zayd 
have all stated this view. 


Abdur-Rahman bin Zayd said, 


"When “Isa said to Maryam, oN új (Grieve not), 
She said, `How can I not grieve when you are 
with me and I have no husband nor am I an 
owned slave woman! What excuse do I have with 
the people! Woe unto me, if I had only died 
before this, and had been a thing forgotten and 
unknown. ' 


Then, `Isa said to her, `I will suffice you with a 
statement, 


SA E A SAB NS! EA a LA G 
Ga a I E Gaa 

And if you see any human being, say: 
‘Verily, I have vowed a fast unto the Most 


Gracious so I shall not speak to any 
human being this day." 
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All of this is from the speech of “Isa to his 
mother." 


Wahb said the same as well. 


AVENA E REE 
19:27 Then she brought him to her people, carrying 
him. 
G en dia Mpe fc Barc 

They said: "O Mary! Indeed you have brought a 
thing Fariy." 

CARN ATTER AS ATETEA 

Ca 


19:28 "O sister of Harun! Your father was not a man 
who used to commit adultery, nor your mother was 
an unchaste woman." 


AREKE 


19:29 Then she pointed to him. 


Goole ee a 


They said: "How can we talk to one who is a child in 
the cradle!" 


eR OR ae PC E 


19:30 He said: "Verily, I am a servant of Allah, He 
has given me the Scripture and made me a 
Prophet;" 





3 TATE Case Cul (Sole ies f 
aa G 
19:31 "And He has made me blessed wherever I be, 


and has enjoined on me (Awsani) Salah and Zakah, 
as long as I live." 


Gai a ib al A Og 


19:32 "And to be dutiful to my mother, and made 
me not arrogant, unblessed." 


19:33 "And Salam (peace) be upon me the day I 


was born, and the day I die, and the day I shall be 
raised alive!" 








Maryam with Al-Masih before the People, Their Rejection o 
Her and His Reply to The 





Allah, the Exalted tells; 


Then she brought him to her people, carrying him. 


Allah, the Exalted, informs of Maryam's situation 
when she was commanded to fast that day and 
not to speak to any human being. For verily, her 
affair would be taken care of and her proof would 
be established. Thus, she accepted the command 
of Allah and she readily received His decree. She 
took her child and brought him to her people, 
carrying him. When they saw her like this they 
made a big deal about her situation and they 
sternly protested against of it, and 
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They said: "O Mary! Indeed you have brought a thing 
Fariy." 


Fariy means a mighty thing. 


This was said by Mujahid, Qatadah, As-Suddi and 
others. 


Ibn Abi Hatim reported from Nawf Al-Bikali that he said, 


"Her people went out searching for her, she was 
from a family that was blessed with Prophethood 
and nobility. However, they could not find any 
trace of her. They came across a cow herder and 
they asked him, “Have you seen a girl whose 
description is such and such!’ 


He replied, “No, but tonight I saw my cows doing 
something that I've never seen them do before. ' 


They asked, ‘What did you see?' 


He said, “Tonight I saw them prostrating in the 
direction of that valley.'" 


Abdullah bin Ziyad said (adding to the narration), 


"I memorized from Sayyar that he (the cattle 
herder) said, 


`I saw a radiant light." 


So they went towards the direction that he told 
him, and Maryam was coming towards them from 
that direction. When she saw them she sat down 
and she was holding her child in her lap. They 
came towards her until they were standing over 
her. 


Ga US oe A G1 
They said: "O Mary! Indeed you have 
brought a mighty thing (Fariy)." 


This means it was a mighty thing that she 
had brought. 
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„Oaa calg 
O sister of Harun! 


This means, "O one resembling Harun (Aaron) in 
worship." 


(YA) Éag L CE Gy p gia iad EG., 
Your father was not a man who used to commit adultery, 


nor your mother was an unchaste woman. 


They meant, "You are from a good, pure family, 
well-known for its righteousness, worship and 
abstinence from worldly indulgence. How could 
you do such a thing" 


Al 


bin Abi Talhah and As-Suddi both said, 


"It was said to her, Os cäf G (O sister of 
Harun!), referring to the brother of Musa, because 
she was of his descendants. 


This is similar to the saying, `O brother of 
Tamim,' to one who is from the Tamimi tribe, and 
`O brother of Mudar,' to one who is from the 
Mudari tribe. 


It has also been said that she was related to a 
righteous man among them whose name was 
Harun and she was comparable to him in her 
abstinence and worship. 


Concerning Allah's statement, 
(V9) Gia dl i NS oa AÀ Cals | lls aa) ati 


Then she pointed to him. They said: "How can we talk to 
one who is a child in the cradle!" 


This is what took place while they were in doubt 
about her situation, condemning her 
circumstances, saying what they wanted to say. 
At that time they were slandering her and falsely 
accusing her of a horrendous act. 
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On that day she was fasting and keeping silent. 
Therefore, she referred all speech to him (the 
child) and she directed them to his address and 
speech to them. 


They scoffed at her because they thought that 
she was mocking at them and playing with them. 
They said, Gs spall (8 GIS cys al CES (How can we 
talk to one who is a child in the cradle). 


Maymun bin Mahran said, 4) L418 (Then she pointed to 
him), 
"She indicated, ‘Speak to him.' 


They then said, “After she has come to us with 
this calamity, she now commands us to speak to 
one who is a child in the cradle!"" 


As-Suddi said, 


"When she pointed to him they became angry and 
said, ‘Her mocking us, to the extent of 
commanding us to speak to this child, is worse to 
us than her fornication." 


une Sell 68 IS ye als CaS | I 


They said: "How can we talk to one who is a child in the 
cradle!" 


This means, "How can someone speak who is in 
his cradle, in the state of infancy and a child!" 


ue 
He (` Isa) said, 
all Se 4... 
Verily, Iam a servant of Allah, 


The first thing that he said was a declaration of 
the lofty honor of his Lord and His being free of 
having a child. Also, he affirmed that he himself 
was a worshipper of his Lord. 
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Allah said, 
(T+) Go lea, GUS (oF 
He has given me the Scripture and made me a Prophet. 


This was a declaration of innocence for his mother 
from the immorality that was attributed to her. 


Nawf Al-Bikali said, 


"When they said what they said to his mother, he 
(` Isa) was nursing from her breast. At their 
statement he released the breast from his mouth 
and reclined on his left saying, ÉN A5 <li) ie A 
G 3; (Verily, I am a servant of Allah, He has 
given me the Scripture and made me a Prophet). 
And he continued speaking until he said, ciad Le 
ta (as long as I live)." 


Concerning his statement, 
1 EAB G G E 
And He has made me blessed wherever I be, 


Mujahid, ` Amr bin Qays and Ath-Thawri all said that this 
means, 


"And He made me a teacher of goodness." 
In another narration from Mujahid, he said, 

"A person of great benefit." 
Ibn Jarir reported from Wuhayb bin Al-Ward, a freed 
slave of the Bani Makhzum tribe, that he said, 


"A scholar met another scholar who had more 
knowledge than himself. So he said to him, ‘May 
Allah have mercy upon you, what acts of mine 
should I perform openly!’ 


The other replied, ‘Commanding good and 
forbidding evil, for verily, it is the religion of Allah, 
which He sent His Prophets with to His servants.’ 
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The scholars have indeed _agreed upon the 
statement of Allah, CuS ts Gui Gyia iay (And He 
has made me blessed wherever I be), 


Then it was said, ‘What was his blessing?' 


He (Wuhayb) replied, “Commanding good and 
forbidding evil wherever he was." 


His saying, 

(T) Éa Cited Ue SIS 5, Ea cilia’ dls 
and He has enjoined on me (Awsani) Salah and Zakah, 
as long as I live. 

This is similar to the statement of Allah to Muhammad, 
Odi Gish fe GE SEF, 
And worship your Lord until there comes unto you 
the certainty (i.e. death). (15:99) 


Abdur-Rahman bin Al-Qasim reported from Malik bin 
Anas that he commented on Allah's statement, ilay 
Da cad G Kg SaL (and He has enjoined on me 
(Awsani) Salah and Zakah, as long as I live). He said, 


"Allah informed him of what would be of his affair 
until his death. This is the firmest evidence 
against the people who deny Allah's preordained 
decree." 


Concerning Allah's statement, 
a ENa s 
And to be dutiful to my mother. 


This means, "He (Allah) has commanded me to 
treat my mother well." 


He mentioned this after mentioning obedience to 
his Lord, Allah. This is because Allah often 
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combines the command to worship Him with 
obedience to the parents. 


This is similar to Allah's statement, 
Ga) Chat AL, Ag Y 1925 YI) Sak 


And your Lord has decreed that you worship none 
but Him and that you be dutiful to your parents. 
(17:23) 


And He, the Exalted, said, 

ad Cl) tals 84 oI 
Give thanks to Me and to your parents. Unto Me 
is the final destination. (31:14) 


Concerning his statement, 
(YY) GES Gs tes aT, 
and He made me not arrogant, unblessed. 


This means, "He (Allah) has not made me too 
proud or arrogant to worship Him, obey Him and 
be dutiful to my mother, and thus be unblessed." 


Concerning Allah's statement, 
(TY) a Cand sy Ga gal aig Coals ogg (gle oll 


And Salam (peace) be upon me the day I was born, and 
the day I die, and the day I shall be raised alive! 


This is his affirmation that ‘he is a worshipper of 
Allah, the Mighty and Sublime, and that he is a 
creature created by Allah. 


He (‘Isa) will live, die and be resurrected, just 
like the other creatures that Allah has created. 
However, he will have peace in these situations, 
which are the most difficult situations for Allah's 
creatures. ' 


May Allah's peace and blessings be upon him. 
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ape Peg 


19:34 Such is “Isa, son of Maryam. 


Bre Cees meer: 


Qawlal-Haqq (it is a statement of truth) about which 
they doubt (or dispute). 


EO Oe STB) BCE 


19:35 It befits not (the majesty of) Allah that He 
should beget a son. Glorified be He. 


rye Sr Stine In) 
When He decrees a thing, He only says to it: "Be!" - 
- and it is. 


ae oe EE SE SEC LOE 


19:36 (Isa said): "And verily, Allah is my Lord and 
your Lord. So worship Him. That is the straight 
path." 


AEE A EPA EENE 


maS ES 


19:37 Then the sects differed, so woe unto the 
disbelievers from the meeting of a great Day. 


“Isa is the Servant of Allah and not His Son 


Allah says; 


ete Gl ae lh 


Such is ‘Isa, son of Maryam. 
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Allah, the Exalted, says to His Messenger 
Muhammad, ‘This is the story which We have 
related to you about *Isa,' upon him be peace. 


(TE) Os te 4d cdl Ga UA... 
(It is) a statement of truth about which they doubt. 


This means that the people of falsehood and the 
people of truth are in disagreement, of those who 
believe in him and those who disbelieve believe in 
him. 


For this reason most of the reciters recited this Ayah 
with Qawlul-Haqq (statement of truth) as the subject, 
referring to ‘Isa himself. 


Asim and Abdullah bin ‘Amir both recited it Qawlal- 
Haqq (statement of truth) referring to the story in its 
entirety that the people differed about. 


It is reported from Ibn Mas`ud that he recited it as 
Qalal-Haqqa, which means that he (‘Isa) said the 
truth. 


The recitation of the Ayah with the Qawlul-Haqq being 
the subject referring to `Isa, is the most apparent 
meaning grammatically. It has support for it in the 
statement of Allah (after the story of `Isa), 


Ce el oh UE SA U ca a 


(This is) the truth from your Lord, so be not of 
those who doubt. (3:60) 


When Allah mentioned that He created him as a servant and a 
Prophet, He extolled Himself, the Most Holy, by saying, 
EEEE all YS Us 
It befits not (the majesty of) Allah that He should beget 
a son. Glorified be He. 


Means glory be unto Him, He is far exalted above 
that which these’ ignorant, wrongdoing, 
transgressing people say about Him. 
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(To) GEA E A U 9s LAR Nel Sued 
When He decrees a thing, He only says to it: "Be!" -- 


and itis. 


Whenever He wants something, He merely 
commands it and it happens as He wills. 


This is as Allah says, 
41 O28 I Ge ARIS Bale JES ail) ie ue Ul 
OSS OS 
fadl cfa OŠ NG GE) Gye (gal 


Verily, the likeness of ‘Isa before Allah is the 
likeness of Adam. He created him from dust, then 
said to him: "Be" -- and he was. (This is) the 
truth from your Lord, so be not of those who 
doubt. (3:59-60) 


“Isa commanded the Worship of Allah Alone, then the People 





Allah said; 


(V7) aids Lal ye ia i ie EY yy alll Gs 


And verily, Allah is my Lord and your Lord. So worship 
Him. That is the straight path. 


Among those things which “Isa said to his people 
while he was in his cradle is that Allah was his 
Lord and their Lord, and he commanded them to 
worship Him alone. He said, p- bi pa Ii b yue Ó 
(So worship Him. That is the straight path). 


Meaning, "That which I have come to you with 
from Allah is the straight path." 


This means that the path is correct; whoever 
follows it will be rightly guided and whoever 
opposes it will deviate and go astray. 
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Allah's statement, 
1 pele Oe Gall Catia 
Then the sects differed, 


means that the opinions of the People of the Book 
differed concerning ‘Isa even after the 
explanation of his affair and the clarification of his 
situation. 


They disagreed about his being the servant of 
Allah, His Messenger, and His Word that He cast 
upon Maryam and a spirit from Himself. 


e So a group of them -- who were the 
majority of the Jews (may Allah's curses 
be upon them) -- determined that he was 
a child of fornication and that his speaking 
in his cradle was merely sorcery. 


e Another group said that it was Allah Who 
was speaking (not “ Isa). 


e Others said that he (‘Isa) was the son of 
Allah. 


e Some said that he was the third part of a 
divine trinity with Allah. 


e Yet, others said that he was the servant of 
Allah and His Messenger. 


This latter view is the statement of truth, which 
Allah guided the believers to. 


A report similar with this meaning has been 
reported from ‘Amr bin Maymun, Ibn Jurayj, 
Qatadah and others from the Salaf 
(predecessors) and the Khalaf (later 
generations). 


Allah said, 
(YV) Ec psg Sette Gye | s aS Gall Ud 
so woe unto the disbelievers from the meeting of a great 


Day. 
43 


This is a threat and severe warning for those who 
lie about Allah, invent falsehood and claim that 
He (Allah) has a son. 


However, Allah has given them respite until the 
Day of Resurrection, and He has delayed their 
term out of gentleness and confident reliance 
upon His divine decree overcoming them. Verily, 
Allah does not hasten the affair of those who 
disobey Him. 


This has been related in a Hadith collected in the Two 
Sahihs, 


abi 1 381 a pla Pell atl 2 


Verily, Allah gives respite to the wrongdoer until 
He seizes him and he will not be able to escape 
Him. 


Then, the Messenger of Allah recited the Ayah, 
oxal y Velde (a's opal Sa) 1) Uy Sah Gx, 
Such is the punishment of your Lord when 
He punishes the towns while they are 


doing wrong. Verily, His punishment is 
painful, (and) severe. (11:102) 


In the Two Sahihs it is also reported that the Messenger 
of Allah said, 


Vay Al Cy shea agit cal Cys Anew (of le * peal aiu 

Pilas E A 
No one is more patient with something harmful 
that he hears than Allah. Verily, they attribute to 


Him a son, while He is the One Who provides 
them sustenance and good health. 


Allah says, 
aad C GET A als ay Ud Gt AB oe GIS 
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And many a township did I give respite while it 
was given to wrongdoing. Then I punished it. And 
to me is the (final) return (of all). (22:48) 


Allah, the Exalted, also says, 


asd ab a Ll Cy galt Cea ee Sa ail) Cs YW, 
aai 


Consider not that Allah is unaware of that which 
the wrongdoers do, but He gives them respite up 
to a Day when the eyes will stare in horror. 
(14:42) 


This is the reason that Allah says here, 
abe g ii oa lS oal UA 


So woe unto the disbelievers from the 
meeting of a great Day. 


referring to the Day of Resurrection. 


It has been related in an authentic Hadith that is agreed 
upon (in Al-Bukhari and Muslim), on the authority of 
Ubadah bin As-Samit who said that the Messenger of 
Allah said, 


odie (uaa ols ál sh i UA, il új alj tiaa 
ei co a AIS gj alte: oe Oly gy 
cole ASQ ail AIRS (ga DU, Ga ARN GT Ade B's 

dall ca GE L 


Whoever testifies that there is no deity worthy of 
worship except Allah alone, Who has no partners, 
and that Muhammad is His servant and 
Messenger, and that `Isa was Allah's servant and 
Messenger, and His Word that He cast upon 
Maryam, and a spirit from Him, and that Paradise 
and Hell are both real, then Allah will admit him 
into Paradise regardless of whatever he did. 
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Peer oe eS Re ere wee stone) 
EA 


19:38 How clearly will they see and hear, the Day 
when they will appear before Us! But the 
wrongdoers today are in plain error. 


A TE PANES] ESAE 


or bee 


19:39 And warn them of the Day of grief and 
regrets, when the case has been decided, while 
(now) they are in a state of carelessness, and they 
believe not. 


a B- 9 2 440% = Cie Aa A E- ¥ ce E ae eS 
CE Keene re eek STUN) 
19:40 Verily, We will inherit the earth and 


whatsoever is thereon. And to Us they all shall be 
returned. 





The Disbeliever's warning of the Day of Distress 


Allah, the Exalted, says informing about the disbelievers on the 
Day of Resurrection that they will be made to have the clearest 
hearing and sight. This is as Allah says, 


And if you only could see when the criminals hang their 
heads before their Lord (saying): "Our Lord! We have 
now seen and heard." (32:12) 


They will say that when it will not benefit them, nor will 
it be of any use to them. If they had used these senses 
properly before seeing the torment, then it would have 
brought them some benefit and saved them from the 
Allah's punishment. 
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This is why Allah says, 


ve eels pes aul 
How clearly will they (disbelievers) see and hear, 


This means that no one will hear and see better 


than they will. 
Gad oe... 
the day when they will appear before Us. 
The Day of Resurrection. 
a Pal osd oS... 


But the wrongdoers today are... 
now, in the life of this world, 


(TA) h Ja à... 


...in plain error. 


They do not hear, see or think. When they are 
requested to follow guidance, they are not guided 


and they succumb to those things that do not 
benefit them. 


Then, Allah says, 
L Bal Sa aa alg 
And warn them of the Day of grief and regrets, 
warn the creation of the Day of Distress, 


«pl eS. 


when the case has been decided, 


when the people of Paradise and the people of 
Hell will be sorted out, and everyone will reach 
his final abode which he was destined to remain 
in forever. 
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while (now) they are, 
today, in the present life of this world, 


ie a 


in a state of carelessness. 


with the warning of the Day of grief and regret, they are 
heedless. 


(4) shen U ab’. 
and they believe not. 
meaning they do not believe that it is true. 


Imam Ahmad recorded that Abu Sa‘id said that the 
Messenger of Allah said, 

AE o gL ots a a) Ua, SR) A Ua) UR 19) 
Ua AA Ul G URA LT, aa gs Gia ald EE 
Aa A 
Ci gall a Bai gl ss Os bs Gai ii 
ta Aá a úl i a ga 
rall ia Ba Oal i GB Gai ii 
Wy StS a i G JE Ja ead a ped G 
St ye Uy 3 of «Ua al Gg i ga 
When the people of Paradise enter Paradise and 
the people of the Hellfire enter the Hellfire, death 
will be brought in the form of a handsome ram 
and it will be placed between Paradise and the 


Hellfire. Then, it will be said, "O people of 
Paradise, do you know what this is?" 


Then, they will turn their gazes and look, and 
they will say, "Yes, this is death." 
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Then, it will be said, "O people of the Hellfire, do 
you know what this is?" 


Then, they will turn their gazes and look, and 
they will say, "Yes, this is death." 


Then, the order will be given for it to be 
slaughtered and it will be said, "O people of 
Paradise, eternity and no more death, O people of 
Hellfire, eternity and no more death." 


Then the Messenger of Allah recited the Ayah, 


AnS A Ay fll) pond 3 Fuel aig pal, 
Osis) U ads 

And warn them of the Day of grief and 
regret, when the case has been decided, 


while (now) they are in a state of 
carelessness, and they believe not. 


Then, the Messenger of Allah made a gesture with 
his hand and said, 


Gi ane iga i 


The people of this life are in the state of 
heedlessness of this life. 


Thus recorded Imam Ahmad and it was also 
recorded by Al-Bukhari and Muslim in their 
Sahihs with wording similar to this. 


It is reported from Abdullah bin Mas`ud that 
mentioned a story in which he said, 


"There is not a soul except that it will see a 
residence in Paradise and a residence in the 
Hellfire, and this will be the Day of distress. 


So the people of the Hellfire will see the residence 
that Allah prepared for them if they had believed. 
Then, it will be said to them, `If you had believed 
and worked righteous deeds, you would have had 
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this, which you see in Paradise.' Then, they will 
be overcome with distress and grief. 


Likewise, the people of Paradise will see the 
residence that is in the Hellfire and it will be said 
to them, “If Allah had not bestowed His favor 
upon you (this would have been your place).'” 


Concerning Allah's statement, 
(£+) seen ENG Gile Gey UU Gi Ga Ú 


Verily, We will inherit the earth and whatsoever is 
thereon. And to Us they all shall be returned. 


Allah is informing that He is the Creator, the 
Owner and the Controller of all matters. All of the 
creation will be destroyed and only He, the Most 
High and Most Holy, will remain. There is no one 
who can claim absolute ownership and control of 
affairs besides Him. He is the Inheritor of all His 
creation. He is the Eternal, Who will remain after 
they are gone and He is the Judge of their affairs. 
Therefore, no soul will be done any injustice, nor 
wronged even the weight of a mosquito or an 
atom. 


Ibn Abi Hatim recorded that Hazm bin Abi Hazm Al- 
Quta`i said, 


"Umar bin Abdul-Aziz wrote to Abdul-Hamid bin 
Abdur-Rahman, who was the governor of Kufah: 


`Thus, to proceed: Verily, Allah prescribed death 
for His creatures when He created them and He 
determined their final destination. He said in that 
which He revealed in His truthful Book, which He 
guarded with His knowledge and made His angels 
testify to its preservation, that He will inherit the 
earth and all who are on it, and they will all be 
returned to Him." 
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Ra EVO CEU Per gree eC 
19:41 And mention in the Book, Ibrahim. Verily, he 
was a man of truth, a Prophet. 


TOE) 
19:42 When he said to his father: 


ate E S a OF i tea) es a 
Cee DEE DEEE avy ie gentle 
tos 


a 


“O my father! Why do you worship that which hears 
not, sees not and cannot avail you in anything!" 


EO pe en CCCP RO wn es gy pe den pee reat 
19:43 "O my father! Verily, there has come to me 


the knowledge of that which came not unto you. So 
follow me, I will guide you to the straight path." 


BOO i ge Srinivas gw eevee | eee ree 
cd Cad 4 Cad cae = oe 
vents 


we 


19:44 "O my father! Worship not Shaytan. Verily, 
Shaytan has been a rebel against the Most 
Gracious." 


GE ON AENA ge Ee Roce 
wee rn 


19:45 "O my father! Verily, I fear lest a torment 
from the Most Gracious should overtake you, so that 
you become a companion of Shaytan." 





Allah, the Exalted, tells His Prophet, Muhammad, 
ve ed! ES A E 
And mention in the Book, Ibrahim. 


"Recite this to your people who are worshipping 
idols and mention to them what happened with 
Ibrahim, the intimate Friend (Khalil) of the Most 
Beneficent. These idol worshippers (Arabs) are his 
descendants and they claim to follow his religion. 


(£)) GS Be YS 44... 
Verily, he was a man of truth, a Prophet. 
Inform them that he was a truthful Prophet. 


Tell them about what took place with his father 
and how he forbade him from worshipping idols." 


Awl JY 
When he (Ibrahim ) said to his father: 
(£Y) Ga alie Soa Uy ee Uy eg Ube Sed I, 


O my father! Why do you worship that which hears not, 
sees not and cannot avail you in anything! 


Meaning that these idols will not benefit you, nor 
can they protect you from any harm. 


vo SEG ale ple Ge ele BAI G 


O my father! Verily, there has come to me the 
knowledge of that which came not unto you. 


This means, "Even though I am from your loins 
and you see me as inferior to you because I am 
your son, know that I have received knowledge 
from Allah that you do not know and it has not 
reached you." 
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(E7) Case Ua poe Chal iad 
So follow me, I will guide you to the straight path. 


meaning, "a straight path that will carry you to 
the desired objective and save you from that 
which is dreaded (Hell)." 


„n OR eS Ud G 
O my father! Worship not Shaytan. 


This is means, "Do not obey him by worshipping 
these idols. He invites to this (idolatry) and he is 
pleased with it." 


This is as Allah says, 
* se al a4) Cath J giá Y a ede E Sal) eel all 


Did I not command you, O Children of Adam, that 
you should not worship Shaytan. Verily, he is a 
plain enemy to you. (36:60) 


Allah also says, 
Faye BARES YI Gy 0 Oy BAY) 439d Ge GED ol 
They invoke nothing but females (idols) besides 


Him (Allah), and they invoke nothing but 
Shaytan, a persistent rebel! (4:117) 


Concerning Allah's statement, 
(££) Gane coca ll GIS GUE O .., 


Verily, Shaytan has been a rebel against the Most 
Gracious. 


This means obstinate and too arrogant to obey 
his Lord. Therefore, Allah expelled him and made 
him an outcast. Therefore, "do not follow him or 
you will become like him. " 
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ae ON Gia Gite alg of GAG ol ed 


O my father! Verily, I fear lest a torment from the Most 
Gracious should overtake you, 


"because of your associating partners with Allah 
and your disobedience in what I am commanding 
you with." 


(£0) Uy gical © AS 
so that you become a companion of Shaytan. 


This means, "there will be no one who will protect 
you, or help you, or assist you, except Iblis. 
However, neither he, nor anyone else, has any 
power over the outcome of matters. Following 
him will only cause you to be surrounded by the 
torment (of Allah)." 


This is as Allah says, 
GRE pal CAA UNE ha gal o LJ a atts 
ell Se eal sl sell ed pelle 
By Allah, We indeed sent (Messengers) to 
the nations before you, but Shaytan made 
their deeds fair seeming to them. So he is 


their helper today (in this world), and 
theirs will be a painful torment. (16:63) 


Sore eS Tes eke ker RO 


A 


Pee. eevee 


19:46 He (the father) said: "Do you revile my gods, 
O Ibrahim! If you stop not (this), I will 
La'arjumannak. So get away from me Maliyan." 
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RE rcs ana 


19:47 Ibrahim said: "Peace be on you! I will ask 
forgiveness of my Lord for you. Verily, He is unto 
me Hafiyyan. 


eae ye 3 0 f- Fe p - A og yra a CO a 
TESE AEE E TEATSE 
CIETE] 

19:48 And I shall turn away from you and from 
those whom you invoke besides Allah. And I shall 


call upon my Lord, and I certainly hope that I shall 
not be unblessed in my invocation to my Lord." 





The Reply of Ibrahim's Fathe 


Allah, the Exalted, informs of the reply of Ibrahim's father to his 
son, Ibrahim, in reference to what he was calling him to. 


He (the father) said: 


Do you revile my gods, O Ibrahim! If you stop not (this), 
I will La'arjumannak. 


This means, "If you do not want to worship them 
(the idols) and you are not pleased with them, 
then at least stop cursing, abusing, and reviling 
them. For verily, if you do not cease, I will punish 
you, curse you and revile you." 


This is the meaning of his statement; 
(La'arjumannaka). 


Ibn Abbas, As-Suddi, Ibn Jurayj, Ad-Dahhak and 
others said this. 


Concerning His statement, 
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(£3) le Saas... 
So get away from me Maliyan. 


Mujahid, Ikrimah, Sa`id bin Jubayr and Mujahid bin 
Ishaq all said, 


"Maliyan means forever." 
Al-Hasan Al-Basri said, 
"For a long time." 


As-Suddi said, úL cals (So get away from me safely 
Maliyan), 


"This means forever." 


Ali bin Abi Talhah and Al-Awfi both reported that Ibn 
Abbas said, tle cals (So get away from me safely 
Maliyan), 


"This means to go away in peace and safety 
before you are afflicted with a punishment from 
me." 


Ad-Dahhak, Qatadah, Atiyah Al-Jadali, Malik and 
others said the same. 


This is also the view preferred by Ibn Jarir. 


The Reply of Allah's Friend (Khalil) 


Allah tells: 
itd 
Ibrahim said: 
With this, Ibrahim said to his father, 


Peace be on you! 


This is as Allah said concerning the description of 
the believers, 
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Leds J ofl Gy gh St) agai IN, 
and when the foolish address them (with bad 
words) they say, "Salaman (peace)." (25:63) 
Allah also says, 
akici T, GÍ G lll atc I git sol gel) J gras Jal, 

Olea a Y Bile AL 
And when they hear Al-Laghw (false speech), 
they withdraw from it and say: "To us our deeds, 


and to you your deeds. Peace be to you. We seek 
not (the way of) the ignorant." (28:55) 


The meaning of Ibrahim's statement to his father, all 
cule (Peace be on you!), 


"You will not receive any insult or harm from me." 


This is due to the respect and honor of 
fatherhood. 


I will ask forgiveness of my Lord for you. 


meaning "But, I will ask Allah to guide you and forgive 
you for your sin." 


(£Y) Ú a OG l... 
Verily, He is unto me Hafiyya. 
Ibn Abbas and others said that Hafiyyan means, "Kind." 


Meaning, "since He guided me to worship Him 
and direct my religious devotion to Him alone." 


As-Suddi said, 


"Al-Hafi is One Who is concerned with his 
(Ibrahim's) affair." 


Thus, Ibrahim sought forgiveness for his father for a 
very long time, even after he migrated to Ash-Sham. He 
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continued to seek forgiveness for him even after building 
the Sacred Masjid (in Makkah) and after the birth of his 
two sons, Ismail and Ishaq. 


This can be seen in his statement, 
Cita a 98) a so ia gal o call sly d ae! Ly 


Our Lord! Forgive me and my parents, and (all) 
the believers on the Day when the reckoning will 
be established. (14:41) 


From this tradition, during the beginning stages of Islam, 
the Muslims used to seek forgiveness for their relatives 
and their family members who were polytheists. They did 
this following the way of Ibrahim, the Khalil (Friend) of 
Allah, until Allah revealed, 


aS aS all 6 5 yey gilt Cae y AEs ol ps U Age's 
Say alll | shy fo Ie Leak, Hl ASG Li Ia 
Ce alll Gye GI ey Gd CL a awl Ud 
bgt 

Indeed there has been an excellent example for 


you in Ibrahim and those with him, when they 
said to their people: 


"Verily, we are free from you and whatever you 
worship besides Allah, we have rejected you, and 
there has started between us and you, hostility 
and hatred forever until you believe in Allah 
alone," -- 


except the saying of Ibrahim to his father: 


"Verily, I will ask forgiveness for you, but I have 
no power to do anything for you before Allah." 
(60:4) 


meaning, except for this statement, so do not 
follow it. 


Then Allah explains that Ibrahim abandoned this 
statement and retracted it. 
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Allah, the Exalted, says, 
IAE Ty OLN ly Sia o | ial Call’, (all OK A 
paal Uaa agil ael Oi be we i lal 
ali ol) eae y bac’ se Ye YI aul pal “BU OK 'g 
ale al’ aaa! pl Gy) Ade [pS alll “yh A4/ 4d Cs 


It is not (proper) for the Prophet and those who 
believe to ask Allah's forgiveness for the 
Mushrikin, even though they be of kin, after it 
has become clear to them that they are the 
dwellers of the Fire (because they died in a state 
of disbelief). 


And Ibrahim's invoking (of Allah) for his father's 
forgiveness was only because of a promise he 
(Ibrahim) had made to him (his father). But when 
it became clear to him (Ibrahim) that he (his 
father) is an enemy of Allah, he dissociated 
himself from him. Verily, Ibrahim was Awwah 
and forbearing. (9:113-114) 


Concerning Allah's statement, 
Go FT; A OS oe OFS AIGEN, 
And I shall turn away from you and from those whom 
you invoke besides Allah. And I shall call upon my Lord, 


This means, "And I worship my Lord alone, 
associating no partners with Him." 


(£A) GES 4 cle GSI Uf cue 


I certainly hope that I shall not be unblessed in my 
invocation to my Lord. 


The word ‘Asa (I hope) here means that which 
will necessarily occur and not that which is hoped 
for from the impossible. For verily, he (Ibrahim) 
is the leader of the Prophets other than 
Muhammad. 
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Ba ROG eS 4 r 3 k ede Oe at \ ae Re a, aye) j qa 
UREN ES UT TS ASES TARAN 
w= aes = a E 
EnEn AD STET TENN) 
19:49 So when he had turned away from them and 
from those whom they worshipped besides Allah, 


We gave him Ishaq and Yaqub, and each one of 
them We made a Prophet. 


CE ww? ae, ial aes Gao = A ee O° Aye E E 

CE r NNT AT 
19:50 And We gave them of Our mercy, and We 
granted them Sidqin `Aliyyan on the tongues. 


Allah gave Ibrahim Ishaq and Yaqub 


Allah, the Exalted, says; 





So when he had turned away from them and from those 
whom they worshipped besides Allah, We gave him 
Ishaq and Ya`qub, and each one of them We made a 
Prophet. 


Allah, the Exalted, says that when the Friend of 
Allah (Ibrahim) withdrew from his father and his 
people for the sake of Allah, Allah gave him in 
exchange those who were better than them. He 
gave him Ishaq (Isaac) and Yaqub (Jacob), 
meaning his son, Ishaq, and Ishaq's son, Yaqub. 
This is as Allah said in another Ayah, 


and Yaqub, a grandson. (21:72) 
Also, Allah says, 


and after Ishaq, of Yaqub. (11:71) 
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There is no difference of opinion about Ishaq 
being the father of Yaqub. This is what is 
recorded in the Qur'an in Surah Al-Baqarah. 


G a JE Y Gyal Ca gi “pas 3 Tagi k 
aa EEG a, ERA i l E Cotes Gye (ga 

Gy Uil 
Or were you witnesses when death 


approached Yaqub When he said unto his 
sons, "What will you worship after me!" 


They said, "We shall worship your God the 
God of your fathers, Ibrahim, Ismail and 
Ishaq." (2:133) 


Allah only mentioned Ishaq and Yaqub here to 
show that He made Prophets from among his 
descendants and successors in order to give him 
relief and happiness in his life. 


This is why Allah says, 
(£4) Gs Uke US, 
and each one of them We made a Prophet. 


If Yaqub had not become a Prophet in the lifetime 
of Ibrahim, then Allah would not have limited the 
promise of Prophethood to him, but He would 
have mentioned his son Yusuf as well. For verily, 
Yusuf was also a Prophet, just as the Messenger 
of Allah said in a Hadith whose authenticity is 
agreed upon, when he was asked who was the 
best of people. 


He said, 


OS al 8 GR GH a G8 Gs OH a Qi Gg 
ai) Jas ously) 


The Prophet of Allah, Yusuf, the son of the 
Prophet of Allah Yaqub, the son of the Prophet of 
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Allah Ishaq, the son of the Friend of Allah 
Ibrahim. 


In another wording of this Hadith, he said, 

98g Op Cs gt as ST Oa a ST Gal aS) Gal aS Gd 
ad!) oe Glas! on 

Verily, the noble one is the son of the noble one, 

who is the son of the noble one, who is the son of 


the noble one. That is Yusuf, the son of Yaqub, 
the son of Ishaq, the son of Ibrahim. 


Concerning Allah's statement, 
(e+) ÚE iia GE hl GaS GS Cf ol Lay 

And We gave them of Our mercy, and We granted 
Sidqin `Aliyyan on the tongues. 
Ali bin Abi Talhah reported that Ibn Abbas said, 

"Sidqin `Aliyyan means the good praise." 

As-Suddi and Malik bin Anas said the same thing. 
Ibn Jarir said, 


"Allah only said `Aliyyan (loftiness, exalted) 
because all of the religions commend them and 
mention them with praises, may Allah's peace 
and blessing be upon them all." 


EET EET 


19:51 And mention in the Book, Musa. 


E E ES 


Verily, he was Mukhlasan and he was a Messenger, 
(and) a Prophet. 
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eESTOS Sree Leys pete UCL nee 


19:52 And We called him from the right side of the 
Mount (Tur), and made him draw near to Us for a 
ie aide 


Cees Se pa Car tere a) 5 3 CA Natt 
NIST Be Cet Ce rer Cnet g) 
19:53 And We granted him his brother Harun, (also) 
a Prophet, out of Our mercy. 











Mentioning Musa and Haruni 


After Allah had mentioned Ibrahim, the Friend of Allah, and 
commended him, he next mentioned Al-Kalim (the one spoken 
to by Allah directly). 


Allah said, 
oa Coal EA riga ČS gi K 


And mention in the Book, Musa. Verily, he was 
Mukhlasan, 


Ath-Thawri reported from Abdul-Aziz bin Rafi’, from Abu 
Lubabah that he said, 


"The Disciples (of “Isa) said, `O Spirit of Allah, 
inform us about the one who is Mukhlis (purely 
devoted) to Allah.' 


He said, ‘That is one who does a deed solely for 
Allah and he does not like for the people to praise 
him." 


Others recited the word as Mukhlas, 
which means that he was chosen. 
This is as Allah says, 
wlll le a 
Verily, I have chosen you above men. (7:144) 
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Concerning Allah's statement, 
(01) Gatlgey OSs... 
and he was a Messenger, (and) a Prophet. 


Allah combined these two descriptions for him. 
For verily, he was one of the greatest Messengers 
and one of the five Messengers of Strong Will. 


They are; 
e Nuh, 
e Ibrahim, 
e Musa, 


e ‘Isa and 
e Muhammad. 


May the blessings of Allah be upon them and all 
of the Prophets. 


Allah said, 
ve Sal) Ie Gye oll, 
And We called him from the side of the Tur. 


means Mount. 
oa... 
right. 


It was on the right side of Musa when he went 
seeking a burning wood from that fire. He saw its 
glow in the distance, so he set out towards it and 
found it on the right side of the mountain from his 
direction, at the edge of the valley that he was in. 
This is when Allah, the Exalted, spoke to him and 
called out to him. 


(oY) Gai olds .., 


and made him draw near to Us for a talk with him. 
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Allah summoned him to come near and He 
conversed Ayah with him. 


Concerning His statement, 
erin ee eee 


And We granted him his brother Harun, (also) a Prophet, 
out of Our mercy. 


This means, "We responded to his request and his plea 
on behalf of his brother and We made him a Prophet as 
well." 


This is as Allah says in another Ayah, 


Fey ae AG GL he Gail A sa Cals 

98S of GBT A) ates 
And my brother Harun he is more eloquent in 
speech than me: so send him with me as a helper 


to confirm me. Verily, I fear that they will belie 
me. (28:34) 


Also, Allah said, 


ow 


gutted 3 


(Allah said:) "You are granted your request, O 
Musa." (20:36) 


He also said, 
OF ce Usb st GILG Ty che Guay 
ost of GAG Gd Ge Bel 
So send for Harun. And they have a charge of 
crime against me, and I fear they will kill me. 
(26:13-14) 


Because of this, some of the Salaf (predecessors) 
said, 
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"No one in this life pleaded on behalf of 
someone else more than Musa pleaded for 
his brother to be a Prophet." 


Allah, the Exalted said, 


And We granted him his brother Harun, 
(also) a Prophet, out of Our mercy. 


Ra re ee Er Vet OS SO 
DENSIS 


19:54 And mention in the Book, Ismail. Verily, he 
was true to what he promised, and he was a 


Messenger, (and) a Prophet. 


NG reir ne: Speen ewer yim PT 
eer 


19:55 And he would enjoin on his family and his 
people the Salah and the Zakah, and his Lord was 


pleased with him. 





Mentioning Ismail 


And mention in the Book, Ismail. Verily, he was true to 


what he promised, 


Here Allah has commended Ismail, the son of 
Ibrahim, the Friend of Allah. He (Ismail) is the 
father of all of the Arabs of the Hijaz because he 


was true to what he promised. 


Ibn Jurayj said, 
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"He did not make any promise to his Lord, except 
that he fulfilled it." 


He never obligated himself to do any act of worship with 
a vow, except that he fulfilled it and carried it out, giving 
it its full due. 


Some said, © 9 (jttea ((he was) true to what he 
promised), 


"This was said about him because he said to his 
father, Cesta) ye Al pi o tatu (If Allah wills 
you will find me of the patient), (37:102). So he 
was truthful in that." 


Being true to one's promise is one of the praiseworthy 
characteristics, just as breaking one's promise is of the 
detested characteristics. 


Allah, the Exalted, says, 
OEY G al ATi onl 
(shit Y GI gf all iie We 5 


O you who believe! Why do you say that which 
you do not do! Most hateful it is with Allah that 
you say that which you do not do. (61:2-3) 


The Messenger of Allah said, 
CUB gala) 4G) 
cS Gaal o 
cash Xe (ye 
OK CAI, o 
The sign of the hypocrite is three things. 
e When he speaks, he lies; 


e when he promises, he breaks his promise; 


e when he is entrusted with something, he is 
disloyal to his trust. 
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Thus, if these are the characteristics of the hypocrites, 
then behaving contrary to these is a characteristic of the 
true believer. For this reason, Allah commended His 
servant and Messenger Ismail, for he was true to his 
promise. 


Likewise, the Messenger of Allah was true to his promise. 
He did not promise anyone anything, except that he 
fulfilled his promise to that person. He also commended 
Abu Al-*As bin Ar-Rabi, the husband of his daughter 
Zaynab, by saying, 


ŠA chat yy «pnd ia 


He spoke to me and he told me the truth, and he 
promised me and he fulfilled his promise to me. 


When the Prophet died, the Khalifah (his successor), 
Abu Bakr As-Siddiq said, 


"Whoever received any promise from the 
Messenger of Allah or was owed any debt by him, 
then let him come to me and I will fulfill it on his 
behalf." 


So Jabir bin Abdullah came and related that the 
Messenger of Allah said, 


Ka Ka a GST oy a) UL ela I 


If the wealth of Bahrain comes (to me), then I 
would give you such and such and such. 


This meant that he would fill his hands with 
wealth. 


Therefore, when the wealth of Bahrain came (to 
them), Abu Bakr commanded Jabir to come and 
fill his hands from that wealth. Then, he 
commanded him to do so again, until he collected 
five hundred Dirhams. 


Then, Abu Bakr gave him its double along with it. 
(i.e. one thousand extra Dirhams). 
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Concerning Allah's statement, 
(0%) Gallgey OSs... 
and he was a Messenger, (and) a Prophet. 


In this is a proof of Ismail's favored status over 
his brother, Ishaq. 


Ishaq was only described as being a Prophet, but 
Ismail was described with both Prophethood and 
Messengership. 


It is confirmed in Sahih Muslim that the Messenger of 
Allah said, 


Aye ans! earl yt als Gye ihal il Oy) 
Verily, Allah chose Ismail from the sons of 
Ibrahim... 


Then, Imam Muslim mentions the rest of the 
Hadith in its entirety. 


However, this statement proves the correctness 
of what we have said. 


Allah said, 
(00) Gaz yo ay Sic lS SUS 5M Stal alah a US's 


And he would enjoin on his family and his people the 
Salah and the Zakah, and his Lord was pleased with 
him. 


This is also a beautiful form of praise, a 
commendable quality, and and upright 
characteristic. He was commanded in this way 
because of his persistence in obedience of his 
Lord, and enjoining his family to do so. 


This is as Allah said to His Messenger, 
Gie lials i shally lal” 


And enjoin the Salah on your family, and 
be patient with them. (20:132) 
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Also, Allah, the Exalted, said, 


Os) tad fy 1G ake, aka 18 I gide Call Loh 
fad yal Us all aang Y IAA Be GL tele lanl’ 


ogay G Uis 


O you who believe! Protect yourselves and your 
families against a Fire (Hell) whose fuel is men 
and stones, over which are (appointed) angels 
stern (and) severe, who disobey not, (from 
executing) the commands they receive from 
Allah, but do that which they are commanded. 
(66:6) 


This means to command them to do good, forbid 
them from evil and do not neglect them. If you do 
so, and they obey your command, the Fire (of 
Hell) will not devour them on the Day of 
Resurrection. 


It has been reported in a Hadith from Abu Hurayrah that 
the Messenger of Allah said, 


col a aiya Leash, fed at Gye ald UD Al aa 
slall lege s (of mea 

A GG & cbai uiai Ji oa Cl SI yal hl an 
PADA) Agag E Cais cl 

May Allah have mercy upon a man who gets up at 


night to pray and he wakes his wife. If she 
refuses to get up, he sprinkles water in her face. 


May Allah have mercy upon a woman who gets up 
at night to pray and she wakes her husband. If he 
refuses to get up, she sprinkles water in his face. 


This Hadith was recorded by Abu Dawud and Ibn 
Majah. 
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Cre ree ee 


19:56 And mention in the Book, Idris. 


Verily, he was a man of truth, (and) a Prophet. 
SRE COWSerL ee 


19:57 And We raised him to a high station. 











Allah tells: 
(0%) Gb Gas OWS 44) Gur gad ESN (8 855 
(oY) le WSs olin’ yg 
And mention in the Book, Idris. Verily, he was a man of 


truth, (and) a Prophet.And We raised him to a high 
station. 


Allah complimented Idris for being a truthful 
Prophet and He mentioned that he raised him to a 
high station. 


It has previously been mentioned that in the 
Sahih it is recorded that the Messenger of Allah 
passed by Idris on the night of the Isra (Night 
Journey) and he (Idris) was in the fourth heaven. 


Sufyan reported from Mansur that Mujahid said, oig 
úle úk (And We raised him to a high station), 


"This means the fourth heaven." 


Al-Hasan and others said concerning Allah's statement, 
Lule Lis olind 9 (And We raised him to a high station), 


"This means Paradise." 
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By GA He Ba ogy NOES = EER oe = 
Ore Er DS Ee Ne Slat Ton one S) 
eN T 


19:58 Those were they unto whom Allah bestowed 
His grace from among the Prophets, of the offspring 
of Adam, and of those whom We carried (in the 


ship) with Nuh, and of the offspring of Ibrahim and 
Israel, and from among those whom We guided and 
chose. 


a ao x er ae Bae o oy Då 17 
When the Ayat of the Most Gracious were recited 
unto them, they fell down prostrate and weeping. 





Allah says; 


Those were they unto whom Allah bestowed His grace 
from among the Prophets, of the offspring of Adam, and 
of those whom We carried (in the ship) with Nuh, and of 
the offspring of Ibrahim and Israel, and from among 
those whom We guided and chose. 


Allah, the Exalted, says that these Prophets (were 
favored), but this does not mean only these 
Prophets who were mentioned in this Surah. 
Rather, it is referring to all of those who were 
Prophets. Allah merely changes the implication of 
the discussion from specific individuals to the 
entire group of Prophets. 


they unto whom Allah bestowed His grace from among 
the Prophets, of the offspring of Adam. 


T2 


As-Suddi and Ibn Jarir both said, 


e "That which is meant by the offspring of Adam is 
Idris, 

e and what is meant by the offspring of those 
“whom We carried with Nuh' is Ibrahim, 

e and what is meant by the offspring of Ibrahim is 
Ishaq, Yaqub and Ismail, 

e and what is meant by the offspring of Ismail is 


Musa, Harun, Zakariyya, Yahya and “Isa bin 
Maryam." 


Ibn Jarir said, 


"And that is the distinction of their genealogies, 
even though Adam gathers all of them (as their 
original father). This is because among them is he 
who was not a descendant of those who were on 
the ship with Nuh, and he that is Idris. For verily, 
he was the grandfather of Nuh." 


I say that this is the most apparent meaning, which 
concludes that Idris is amongst the pillars of Nuh's 
ancestral lineage. The view that this Ayah refers to the 
ancestral lineage of the Prophets, is the fact that it is 
similar to Allah's statement in Surah Al-An* am, 
cL (fe a as aed le pw tl GE GSA at, 
ale asa ch 
aay E ca Ga La iy Gaa SE G iy Gai ál Gag 
USA gag Cigg aly ag aga a 
aiad s a N, 
Galal có JE A ey ty WSs 
alali ole úi SE, U fy Gu gi'y all's iag 
o KER G A E pelle Oe 


And that was our proof which We gave Ibrahim 
against his people. We raise whom We will in 


73 


degrees. Certainly your Lord is All-Wise, All- 
Knowing. 


And We bestowed upon him Ishaq and Yaqub, 
each of them We guided; and before him We 
guided Nuh, and among his progeny Dawud, 
Suleiman, Ayub, Yusuf, Musa and Harun. Thus do 
We reward the doers of good. 


And Zakariyya, and Yahya, and “Isa and Ilyas, 
each one of them was of the righteous. 


And Ismail and Al-Yasa` and Yunus and Lut and 
each one of them We preferred above the 
` Alamin. 


And also some of their fathers and their progeny 
and their brethren, We chose them, and We 
guided them to the straight path. (6:83-87) 


Until Allah's statement, 
oxi) ab lag8 lll sa Gust GT 


They are those whom Allah had guided. So follow 
their guidance. (6: 90) 


Allah, the Exalted, says, 


Of some of them We have related to you their 
story. And of some We have not related to you 
their story. (40:78) 


In Sahih Al-Bukhari it is reported from Mujahid that he 
asked Ibn Abbas, 


"Is there a prostration in Surah Sad" 
Ibn Abbas replied, "Yes." 
Then he recited, 
ail Ai ál cae Gyill GAT J 


They are those whom Allah had guided. So 
follow their guidance. (6:90) 
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Ibn Abbas then said, "So your Prophet is one of 
those who have been commanded to follow them. 
And he is of those who should be followed." -- 
referring to Dawud. 


Allah, the Exalted, said in this noble Ayah, 


When the Ayah of the Most Gracious were recited unto 
them, they fell down prostrate and weeping. 


This means that when they heard the Words of 
Allah, mentioning His proofs and evidences, they 
prostrated to their Lord in humility, humbleness, 
praise and thanks for the great favors they were 
blessed with. 


The word Bukiyan at the end of the Ayah means 
those who are crying, and it is the plural of Baki. 


Due to this the scholars agree that it is legislated 
to prostrate upon reading this Ayah, in following 
them and adhering to their manner of worship. 


S-hi- á E A nae, 0 Ce - 64 4 
eye ee ee er Care ne Sige per ee 
te z al, a 4 eai = KAÍ 
19:59 Then, there has succeeded them a posterity 


who have lost the Salah and have followed lusts. So 
they will meet Ghaiy. 


Bp tee ay Cae a Se sree 
cer EAA 


19:60 Except those who repent and believe, and 
work righteousness. Such will enter Paradise and 
they will not be wronged in aught. 
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They were succeeded by Wicked People and Good People 


Allah says: 
Cy gal Cag cal gigi | grails ball | ebai Cals abana cys Cala 


> 


Then, there has succeeded them a posterity who have 
lost the Salah and have followed lusts. So they will meet 


Ghaiy. 


After Allah mentioned the party of blessed ones -- the 
Prophets and those who followed them by maintaining 
the limits set by Allah and His commandments, fulfilling 
what Allah ordered and avoiding His prohibitions -- then 


He mentions, aS aris ce Lili (there has succeeded 
them a posterity). 


This means later generations. 


|, SliLall | gclial 


who have lost Salah, 


Losing their prayers is when they do not consider 
the prayers obligatory. Therefore they lose, 
because the prayer is the pillar and foundation of 
the religion. It is the best of the servants’ deeds. 
Thus, these people will occupy themselves with 
worldly desires and delights, and they will be 
pleased with the life of this world. They will be 
tranquil and at ease in the worldly appetites. 
Therefore, these people will meet with Ghaiy, 
which means loss on the Day of Resurrection. 


Al-Awza*i reported from Musa bin Sulayman, who 
reported from Al-Qasim bin Mukhaymirah that he said 
concerning Allah's statement, luz G asio ca iii 
élLall (Then, there has succeeded them a posterity who 


have lost the Salah), 


"This means that they will not keep up with the 
proper times of the prayer, because if it meant 
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complete abandonment of the prayer, this would 
be disbelief." 


It is also reported that it was said to Ibn Mas‘ ud, 


"Allah often mentions the prayer in the Qur'an. 
He says, 


OAL paila Ge pb Cull 
Those who neglect their Salah. (107:5) 
And He says, 
REISE aa ple 


Those who remain constant in their Salah. 
(70:23) 


And He says, 
Oia pete le 
Who guard their Salah." (23:9) 
Then, Ibn Mas ‘ud said, 
"This means at its designated times." 


The people said, "We thought that this was 
referring to the abandonment of the prayer." 


He replied, 
"That would be disbelief." 
Masruq said, 


"No one who guards the five daily prayers 
will be written among the heedless. In 
their neglect is destruction. Their neglect 
is delaying them past their fixed times." 


Al-Awza `i reported from Ibrahim bin Zayd that Umar bin 


Abdul-` Aziz recited the Ayah, 
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Sl geal | geil’ Eal J peba Cals fan Ses Gyo Cal 
Ge ah Up 
Then, there has succeeded them a posterity who 


have lost the Salah and have followed lusts. So 
they will meet Ghayy. 


Then, he said, 


"Their loss was not their abandonment of 
the prayers, but it was by not offering 
them during their proper and prescribed 
times." 


Allah said, 
Uap 
So they will meet Ghayy. 
Ali bin Abi Talhah reported from Ibn Abbas that he said, 
"This means loss." 
Qatadah said, 
"This means evil." 


Sufyan Ath-Thawri, Shu’ bah and Muhammad bin Ishaq 
all reported from Abu Ishaq As-Sabi’i, who reported 
from Abu Ubaydah, who reported from Abdullah bin 
Mas`ud that he said, 4 Gsth Uigud (So they will meet 
Ghayy), 


"This is a valley in the Hellfire which is very deep 
and its food is filthy." 


Al-A* mash reported from Ziyad, who reported from Abu 
Iyad, who commented Allah's statement, GS Gù Ui gud 
(So they will meet Ghayy), He said, 


"This is a valley in Hell made of puss and blood." 
Allah said, 
„. Ga daei ly Ú o Ú 
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Except those who repent and believe and work 
righteousness. 


This means, "Except those who recant from giving 
up the prayers and following the desires, for 
verily, Allah will accept their repentance, give 
them a good end and make them of those who 
inherit the Garden of Delight (Paradise)." 


For this reason Allah says, 
(¥+) US & Sal Uy Aig Gh GIL 


Such will enter Paradise and they will not be wronged in 
aught. 


This is because repentance wipes away that which 
was before it. 


In another Hadith, the Prophet said, 
4d SAU eS CM Cpe Ctl 


The one who repents from sin is like he who has 
no sin. 


Because of this, those who repent will not lose 
anything from the (good) deeds that they did. 
They will not be held accountable for what they 
did before their repentance, thus causing a 
decrease in their reward for deeds that they do 
after their repentance. That is because whatever 
they did before repenting is lost, forgotten and 
not taken to account. This is an honor from the 
Most Generous and a kindness from the Most 
Gentle. This is an exception that is made for 
these people, similar to Allah's statement in 
Surah Al-Furqan, 


Jad at y A A a a aiy Y Gall, 
en g 2 
(gall 9) alll a 


And those who invoke not any other god along 
with Allah, nor kill such person as Allah has 
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forbidden, except for just cause...) until Allah's 
statement, 


and Allah is Oft-Forgiving, Most Merciful. (25:68- 
70) 


Fara mar ge eee eas 


19:61 (They will enter) `Adn Gardens which the 
Most Gracious has promised to His servants in the 
unseen. 


en erg et 


Verily, His promise must come to pass. 


P o sree 


[irre 
19:62 They shall not hear therein any Laghw, but 


only Salam. And they will have therein their 
sustenance, morning and afternoon. 


Rs Sra Eg re | RE 


19:63 Such is the Paradise which We shall give as 
an inheritance to those of Our servants who had 
Taqwa. 





The Description of the Gardens of the Truthful and Those 
Who repent 


Allah, the Exalted, says; 


They will enter ~Adn Gardens which the Most Gracious 
has promised to His servants in the unseen. 
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Allah, the Exalted, says that the Gardens (of 
Paradise), which the penitent will enter, will be 
Gardens of ` Adn, meaning, eternity. 


These are Gardens that the Most Beneficent 
promises His servants in the unseen. 


This means that these Gardens are from 
the unseen things that they believe in, 
even though they have never witnessed 
them. They believe in the unseen out of 
their strong conviction and the strength of 
their faith. 


Concerning Allah's statement, 
(0) ÉG i5 o6 l.. 
Verily, His promise must come to pass. 


This affirms the fact that this will occur, and that 
it is a settled matter. Allah does not break His 
promise, nor does He change it. 


This is similar to His statement, 


Sar BK 


Y gxde ote 9 (IS 


His promise is certainly to be accomplished. 
(73:18) 


This means that His promise will be and there is 
no avoiding it. 


Allah's statement here, 4 (must come to 
pass), 


This means that it will come to His 
servants who are striving towards it and 
they will reach it. 


There are those commentators who said, tal 
(must come to pass), 
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"This means it is coming, because 
everything that comes to you, you also 
come to it. 


This is as the Arabs say, ° Fifty years came 
to me, and I came to fifty years.' They 
both mean the same thing (I'm fifty years 
old)." 


Concerning Allah's statement, 
a TAI ea Gig U 
They shall not hear therein any Laghw. 


This means that in these gardens of Paradise 
there is no ignorant, wasteful and useless speech, 
like there is in this life. 


He said, 
n L Ú... 


...but only Salam. 


This is an indifferent exception, similar to Allah's 
statement, 


LEG YO ALY 
iia 


se 


No Laghw will they hear therein, nor any sinful 
speech. But only the saying of: Salam! Salam! 
(56:25-26) 


Concerning His statement, 

(17) Gie E Gi aei ael n.. 
And they will have therein their sustenance, morning and 
afternoon. 


This means, in what is similar to mornings and 
evenings. This does not mean that there is a 
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night and a day (in Paradise), but they will be 
living in times that alternate. They will know its 
lighted times from its lights and illumination. 


This is as Imam Ahmad recorded from Abu Hurayrah, 
who said that the Messenger of Allah said, 


PSD pae ie ey Ae Ji 
al bans lad Osha Upled Osten 
Call RE EA a aay ail C Lad ahtis 
Ua palli sI a Gilu a cs ÉS aeia aal UST; 
Jay l le aial oati U aio S U ei 

dic i S a aai aali 


The first group to enter into Paradise will have 
forms like the form of the moon on a night when 
it is full. They will not spit, nor will they blow their 
noses therein. They also will not defecate. Their 
containers and combs will be made of gold and 
silver and their censers will be of aloes wood. 
Their sweat will be the fragrance of musk and 
each of them will have two wives. The marrow of 
their shins will be visible from beneath the skin 
due to their beauty. They will not have any 
disputes between them, or any hatred. Their 
hearts will be united like the heart of one man. 
They will glorify Allah in the morning and evening. 


Al-Bukhari and Muslim both recorded this 
narration in the Two Sahihs. 


Imam Ahmad also recorded that Ibn Abbas said that the 
Messenger of Allah said, 


ZA eA i a A ls 3 Gob Cle g 

ates 8S Ha os eio pele 
The martyrs will be upon the banks of a river by 
the gates of Paradise. Over them will be a green 


dome. Their sustenance will be brought out to 
them from Paradise, morning and evening. 


Ahmad is the only one who collected this 
narration. 
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Ad-Dahhak reported that Ibn Abbas said, (8 agai agls 
Gås ô (And they will have therein their sustenance, 
morning and afternoon), 


"This means the amount of time equal to night 
and day." 


Allah said, 
(17) GÉ UE oa Úle i Gy gh tl Ga tt 


= 


Such is the Paradise which We shall give as an 
inheritance to those of Our servants who had Taqwa. 


This means, ‘This Paradise that We have 
described with these magnificent attributes, it is 
that which We will cause are pious servants to 
inherit.’ 


They are those who obey Allah in happiness and 
times of hardship. They are those who suppress 
their anger and they pardon people's offenses. 


This is as Allah says at the beginning of Surah Al- 
Mu'minun, 


osiy gil i 
Cag pie od ah Cull 
Successful indeed are the believers. Those 


who are humble in their Salah. (23:1-2) 
Until His saying, 


otal pb ait 
Osh Lead ad Oe 998 G sho Cpl 
These are indeed the inheritors. Who shall 


inherit the Firdaws. In it they shall dwell 
forever. (23:10-11) 
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CERAT 


19:64 And we descend not except by the command 
of your Lord. 


E A i Aera aerie itn ow 0 
To Him belongs what is before us and what is 
behind us, and what is between those two; and your 
Lord is never forgetful. 


Brave erate ety Eee a Aa 
Aera 


19:65 Lord of the heavens and the earth, and all 
that is between them, so worship Him and abide 
patiently in His worship. 


AA 
Cows Arar 


Do you know of any who is similar to Him! 





The Angels do not descend, except by Allah's Command 


Imam Ahmad recorded that Ibn Abbas said that the Messenger 
of Allah said to Jibril, 


£ si aa EI GO Uf UA Le 
What prevents you from visiting us more than you do? 


Then this Ayah was revealed, 


And we descend not except by the command of 
your Lord. 


Al-Bukhari was alone in recording it and he related it 
with the Tafsir of this Ayah. 
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Al-Awfi reported from Ibn Abbas that he said, 


"Jibril was kept from visiting the Messenger of 
Allah, so he was disturbed and grieved because of 
this. 


Then, Jibril came to him and said, `O 
Muhammad, 4% sb ú J Ley (And we descend 
not except by the command of your Lord).'" 


Allah said, 
vo, CHS Ley at! Ge Ad, 
To Him belongs what is before us and what is behind us, 


It has been said that the meaning of "what is 
before us" refers to that which is in this life and 
"what is behind us" refers to the Hereafter. 


AD Gales... 
and what is between those two; 


This means what is between two blows of the 
Sur. 


This is the opinion of Abu Al-Aliyah, Ikrimah and 
Mujahid. 


This was also stated by Sa‘id bin Jubayr and 
Qatadah in one narration from them. 


As-Suddi and Ar-Rabi*> bin Anas held this opinion 
as well. 


It has also been said, Gah Gay le (what is before us), 
means the future matters of the Hereafter. 

als e's (what is behind us), 
means what has taken place in this life, 


Aon ks... 
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what is between those two; 


means what happens between this life and the 
Hereafter. 


A statement like this explanation has been 
reported from Ibn Abbas, Sa`id bin Jubayr, Ad- 
Dahhak, Qatadah, Ibn Jurayj and Ath-Thawri. 


Ibn Jarir also preferred this latter interpretation. 
And Allah knows best. 
Concerning Allah's statement, 
(4) Gada GIS Ley... 
and your Lord is never forgetful. 
Mujahid said, 


"This means that your Lord has not forgotten 
you." 


Allah said, 
wa Cag Lely oa N anal EO 
Lord of the heavens and the earth, and all that is 
between them, 


He created all of that, He is the Disposer of its 
affairs, He is the Legislator over it and He is in 
absolute control of it, having no one to oppose 
His decisions. 


(10) Ges Al Alas Ub salina ol SEL 
so worship Him and abide patiently in his worship. Do 
you know of any who is similar to Him! 


Ali bin Abi Talhah related that Ibn Abbas said that this 
means, 


"Do you know any comparison or something 
similar to the Lord!" 
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Mujahid, Sa`id bin Jubayr, Qatadah, Ibn Jurayj 
and others all said the same. 


Ikrimah related that Ibn Abbas said, 


"There is no one named Ar-Rahman (the Most 
Beneficent) other than Him, Blessed and Exalted 
is He. Most Holy is His Name." 


EE ETOLA TOE TE 


19:66 And man says: "When I am dead, shall I then 
be raised up alive!" 


COA OCP Ean eae |e oh gy 


19:67 Does not man remember that We created him 
before, while he was nothing! 


a E A APPEN Cge 
ip RZJ ” 


19:68 So by your Lord, surely We shall gather them 
together, and (also) the Shayatin, then We shall 
bring them round Hell, Jithyya. 


EROS RCE PEAT SE: 


19:69 Then indeed We shall drag out from every 
sect all those who were worst in obstinate rebellion 
against the Most Gracious. 


One l Gaal ale} Gaal 
19:70 Then, verily, We know best those who are 
most worthy of being burnt therein. 
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Man's Amazement about Life after Death and the Refutation 
against this Amazement 


Allah, the Exalted, informs that mankind is amazed that he 
could be returned to life after death and he thinks that this is 
something farfetched. 


As Allah says, 
suse 31S (cil Be] GIS OS Nae] Bets Ged Ua of 


And if you wonder, then wondrous is their saying: "When 
we are dust, shall we indeed then be (raised) in a new 
creation!" (13:5) 


Allah also says, 
ak haai sh TS Malad Gye AIS I Cys Up BL 
28) od 9 dae) oa ye UE ARTA Cty Me Ui ney 
ple (SI UKs shy ja US Talal oll Qa Us 


Does not man see that We have created him from 
Nutfah. Yet behold he (stands forth) as an open 
opponent. And he puts forth for Us a parable and forgets 
his own creation. He says: "Who will give life to these 
bones after they are rotten and have become dust!" 


Say: "He will give life to them Who created them for the 
first time! And He is the All-Knower of every creation!" 
(36:77-79) 


And Allah says here in this Surah, 
(00) Ga EAT gad Ge Le I GL US gay 
(TY) RS Gh ATs Os cys olds GF Galt) 8 UI 


And man says: "When I am dead, shall I then be raised 
up alive!" 


Does not man remember that We created him before, 
while he was nothing! 
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Allah uses the beginning of creation as a proof for 
its repetition. This means that He, the Exalted, 
created the human being while he was nothing. 
So can he not repeat this creation after the 
human had actually become something. 


Similarly Allah says; 
silo (pal “shy bind of GD TS GANA 


And He it is Who originates the creation, then He 
will repeat it; and this is easier for Him. (30:27) 


In the Sahih it is recorded that the Messenger of Allah 
said, 


MGS dl Us 

co als acl Cyl lls (it a tS als al Cyl pee 

(AIG US piss! ol At G AAS UI 

oal Ue cle Gal GU) Gal 

Ny Jo) 08 6 oll Gl, 

asl F998 4d GS aT, alg al ab al cal Taai ui, 
Allah, the Exalted said, 


"The son of Adam denies Me and he has no right 
to deny Me. The son of Adam harms Me and he 
has no right to harm Me. 


His denial of Me is his statement that I will never 
repeat His creation like I created him the first 
time. 


Yet, the second creation is not more difficult upon 
Me than the first. 


His harming Me is his statement that I have a 
son. 
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Yet, Iam One Alone, the Self-Sufficient Whom all 
creatures need. He Who does not beget children, 
nor was He born and there is none coequal or 
comparable unto Him." 


Concerning Allah's statement, 


So by your Lord, surely We shall gather them together, 
and the Shayatin, 


The Lord, Blessed be He the Most High, swears by 
His Noble Self that He will definitely gather all of 
those who worshipped other than Allah and their 
devils as well. 


(VA) Che page Use ae etl 28 
then We shall bring them round Hell, Jithiyya. 
Al-Awfi related that Ibn Abbas said, 


"This means sitting and it is similar to His 
statement, 


And you will see each nation Jathiyah." 
(45:28) 
As-Suddi commented on the word Jithiyya, 


"It means standing." 


It has been reported from Murrah that Ibn 
Mas`ud said the same. 


Concerning Allah's statement, 
Then indeed We shall drag out from every sect, 


This means from every nation. 
This is what Mujahid said. 
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(13) ic cya yl i i aed... 


all those who were worst in obstinate rebellion against 
the Most Gracious. 


Ath-Thawri reported from Ali bin Al-Aqmar, from Abu AI- 
Ahwas, from Ibn Mas‘ ud that he said, 


"The first of them will be bound to the last of 
them until their number is complete. Then, they 
will be brought all together. Then, Allah will begin 
with the greatest of them in crime and continue in 
succession. 


That is Allah's statement, 
ie aah) te Sa a a UE a TEA 


Then indeed We shall drag out from every sect all 
those who were worst in obstinate rebellion 
against the Most Gracious. 


This is similar to Allah's statement, 


aelsY aalyat GI Gaa Ga IEA A a 

JÓI ye ewe Lite agi Éil Ya YG) 
Until they will be gathered all together in 
the Fire. The last of them will say to the 


first of them: "Our Lord! These misled us, 
so give them a double torment of the 


Fire." Until His saying, GJ% a Ca (For 
what you used to earn). (7:38-39) 


The first of them will say to the last of them: 
"Your were not better than us, so taste the 
torment for what you used to earn." 


Concerning Allah's statement, 
(Y+) alae tea cal ad silly ath hia 


Then, verily, We know best those who are most worthy 
of being burnt therein. 
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Then, at this point Allah attaches one piece of 
information to another. 


The meaning here is that Allah best knows which 
of His creatures deserve to be burned in the fire 
of Hell and remain there forever and who 
deserves to have his punishment doubled. 


This is as He says in the Ayah that was 
previously mentioned, 


ot Y oS Lhe US UE 


He will say: "For each one there is double 
(torment), but you know not." (7:38) 


wae e- Be eee yaar ae - ~¢ Oe en 
ere EES IS SCO DUE OTB 
19:71 There is not one of you but will pass over it 


(Hell); this is with your Lord, a decree which must 
be accomplished. 


19:72 Then We shall save those who had Taqwa. 
And We shall leave the wrongdoers in it, Jithiyya. 











Everyone will be brought to Hell, then the Righteous will be 
Saved 


Ibn Jarir reported from Abdullah that he said concerning Allah's 
statement, 


. Wy Wl KE 
There is not one of you but will pass over it. 


"The bridge over Hell is like the sharp edge of a 
sword. The first group to cross it will pass like a 
flash of lightning. The second group will pass like 
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the wind. The third group will pass like the fastest 
horse. The fourth group will pass like the fastest 
cow. Then, the rest will pass while the angels will 
be saying, ‘O Allah save them, save them." 


This narration has supporting narrations similar to it 
from the Prophet in the Two Sahihs and other 
collections as well. These narrations have been related 
by Anas, Abu Sa`id, Abu Hurayrah, Jabir and other 
Companions, may Allah be pleased with them all. 


Ahmad also recorded that Umm Mubashshar, the wife of 
Zayd bin Harithah, said, 


"The Messenger of Allah was in the house of 
Hafsah when he said, 


RAG 5 ag I g U 


No one who was present at the battles of Badr 
and Hudaybiyyah (of the Muslims) will enter into 
the Hellfire. 


Then, Hafsah said, "Doesn't Allah say, Ú $% oy 
úy (There is not one of you but will pass over it 
(Hell);), 


The Messenger of Allah replied by reciting, oaia 
| 83) Gil) (Then We shall save those who had 
Taqwa). 


In the Two Sahihs there is a Hadith reported from Az- 
Zuhri, from Sa‘ id from Abu Hurayrah that the Messenger 
of Allah said, 
4435 ú > Me Tl Cpe SSL aball cw oa C1 ge U 
ausall 
No one of the Muslims who has had three 


children, who all died, will be touched by the 
Hellfire, except for an oath that must be fulfilled. 
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Abdur-Rahman bin Zayd bin Aslam commented on 
Allah's statement, +) UW) aS dy (There is not one of 
you but will pass over it (Hell);), 


"The passing of the Muslims (over the Hellfire) 
means their passing over a bridge that is over it. 
But the passing of the idolators over the Hellfire 
refers to their admission to the Fire." 


As-Suddi reported from Murrah, from Ibn Mas`ud, that 
he said concerning Allah's statement, 


(V1) Cente Cette ot) cle ONS 
this is with your Lord; a Hatman decree. 
"An oath that must be fulfilled." 
Mujahid said, 
"Hatman means preordainment." 
Ibn Jurayj said the same. 


Concerning Allah's statement, 


244 048 


198) Guhl i 
Then We shall save those who had Taqwa. 


When all of the creatures passed over the Hellfire, and 
those disbelievers and the disobedient people who are 
destined to fall into it because of their disobedience, 
Allah will save the believers and the righteous people 
from it because of their deeds. 


Therefore, their passing over the bridge and their speed 
will be based upon their deeds that they did in this life. 


Then, the believers who performed major sins will be 
allowed intercession. The angels, the Prophets and the 
believers will all intercede. Thus, a large number of the 
sinners will be allowed to come out of Hell. The fire will 
have devoured much of their bodies, except the places of 
prostration on their faces. Their removal from the Hellfire 
will be due to the faith in their hearts. 
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The first to come out will be he who has the weight of a 
Dinar of faith in his heart. Then, whoever has the next 
least amount after him. Then, whoever is next to that 
after him, and so forth. This will continue until the one 
who has the tiniest hint of faith in his heart, equal to the 
weight of an atom. 


Then, Allah will take out of the Fire whoever said "La 
ilaha illallah," even one day of his entire life, even if he 
never performed any good deed. 


After this, no one will remain in the Hellfire, except those 
it is obligatory upon to remain in the Hellfire forever. 


This has been reported in many authentic Hadiths from 
the Messenger of Allah. 


This is why Allah says, 


Then We shall save those who had Taqwa. And 
We shall leave the wrongdoers in it, Jithyya. 


EI OEE E 
ERE aes he APO 


19:73 And when Our clear Ayat are recited to them, 
those who disbelieve say to those who believe: 
"Which of the two groups has the best dwellings 


and the finest Nadiyyan!" 


A - fnynf %,- 0 £0 3 ee De a ad 
PTAA Heo Wee eer a ke eS) 
19:74 And how many a generation have We 


destroyed before them, who were better in wealth, 
goods and outward appearance! 
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The Disbelievers boast over Their good Fortune in the World 


Allah says, 
wae Oa i (ol 1 sl Gall | 6S Gall) UE SS LET gle TS 13, 


And when Our clear Ayat are recited to them, those who 
disbelieve say to those who believe: "Which of the two 
groups has the, 


Allah, the Exalted, informs that when the clear, 
evident Ayat of Allah are recited to the 
disbelievers, they reject them and turn away. 
They say about those who believe, while boasting 
to them and arguing that their false religion is 
correct, 


(VY) Éx caah, U i., 
best dwellings and the finest Nadiyyan. 


This means the best houses, with the loftiest 
levels and the finest Nadiyyan, which are 
meeting rooms for men to gather and discuss 
matters. 


Thus, this means that their meeting rooms are 
full of more people who come to attend. In this 
they were saying, "How can we be upon falsehood 
while we are in this manner of successful living!" 


These people were actually those who were 
concealed in the house of Al-Arqam bin Abi Al- 
Arqam and its likes from the other houses. 


This is as Allah says about them, 
ag G iia G TA OE shale Quill US ll JE 


And those who disbelieve say of those who 
believe: "Had it been a good thing, they (the 
weak and the poor) would not have preceded us 
thereto!" (46:11) 


Nuh's people said, 
97 


st MN GE, a ai 


"Shall we believe in you, when the weakest (of 
the people) follow you!" (26:111) 


And Allah says, 


Sa pale A ja spl 1 ake Hats US aS, 
oa Saab lel all Gal Li 


Thus We have tried some of them with others, 
that they might say: "Is it these (poor believers) 
whom Allah has favored among us!" Does not 
Allah know best those who are grateful! (6:53) 


This is why Allah refuted their doubts: 


„n 8 Ge eel UStal 2S, 
And how many a generations have We destroyed before 


them! 


This means, "How many nations and generations 
did We destroy of those who denied (this 
message) due to their disbelief." 


(vs) G ui Gach ab 
who were better in wealth, goods and outward 
appearance. 


This means that they were better than these 
present people in wealth, possessions, looks and 
appearance. 


AIl-A` mash reported from Abu Zibyan, who reported from 
Ibn Abbas that he said concerning the Ayah, Wis LS 
Gi caly (best dwellings and finest Nadiyyan), 


e "Position (Maqam) means home, 

e Nadi means place of gathering, 

e wealth refers to material possessions and 

e outward appearance is how they look physically." 


Al-Awfi said that Ibn Abbas said, 
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e "Position (Maqam) means dwelling, 


e Nadi means place of gathering and the blessing 
and happiness that they were living in. 


This is as Allah says about the people of Fir’ awn 
when He destroyed them and related the story of 
their situation in the Qur'an, 


eg 8S al SA a 
aS Ais E 
How many gardens and springs that they 


(Fir`awn's people) left behind, and green crops 
and honored places (Maqam). (44:25-26) 


Therefore, 


e position (Maqam) refers to their dwellings 
and splendid bounties, and 


e Nadi is the places of gathering and 
meeting where they used to congregate. 


Allah said while relating the story to His 
Messenger of what happened with the people of 
Lut, 


Sd Ko Ao sts 


And practice Al-Munkar (evil deeds) in your 
meeting places (Nadiyakum). (29:29) 


The Arabs call a place of gathering a Nadi." 


ESEESE EA EE 
r E E E 
e 


19:75 Say: whoever is in error, the Most Gracious 
will extend (circumstances) for him, until, when 
they see that which they were promised, either the 
torment or the Hour, they will come to know who is 
worst in position, and who is weaker in forces. 














The Rebellious Person is given Respite but He is not forgotten 


Allah, the Exalted, says, 


G 


Say: 


This means, "O Muhammad, say to these people 
who are associating partners with their Lord, 
while claiming to follow the truth, that they are 
really following falsehood." 


„n Eal i E A... 
whoever is in error, 
This means, `be they from us or from you.' 
va Ve Ces AD Sa, 
the Most Gracious will extend (circumstances) for him. 


This means that the Most Beneficent will give him 
respite in that which he is in, until he meets his 
Lord and his appointed time will have arrived. 


o I G Gy she a G 1 Ae, 
until, when they see that which they were promised, 
either the torment, (that will strike him), 

vee Aol G... 
or the Hour, (that will come suddenly), 
they will come to know, (at that time), 
(Vo) (ai daly E S h a. 
who is worst in position, and who is weaker in forces. 


This is in refutation of their argument about their 
nice dwellings and splendid places of gathering. 
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This is a challenge against the idolators who claim 
that they were following guidance in what they 
were doing. 


This is similar to the challenge that Allah 
mentions about the Jews when He says, 


9) Ge all Ot) ASS ee) Gf 1a Cull LOL 
gna aus C) CY gall Vuk „úll 


O you Jews! If you pretend that you are 
friends of Allah, to the exclusion of (all) 
other people, then long for death if you 
are truthful. (62:6) 


Meaning, `Supplicate for death to come to 
those who are following falsehood among 
us if you truly claim to be upon the truth. 
If you are true, then this supplication will 
not harm you.' But they refused to do so. 
An extensive discussion of this has already 
preceded in Surah Al-Baqarah, and to 
Allah is the praise. 


Likewise, Allah mentioned the challenge that was 
given to the Christians in Surah Al Imran, when 
they were persistent in their disbelief and 
continued in their transgression. They refused to 
give up their exaggerating claim that `Isa was 
the son of Allah. Therefore, Allah mentioned His 
arguments and proofs against the worship of 
`Isa, and that he was merely a creature like 
Adam. 


After this, Allah said, 
Se a A 
SS a 
GaaS le ai i Jai gis of i , 


Then whoever disputes with you about him 
after (all this) knowledge that has come to 
you, say: "Come, let us call our sons and 
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your sons, our women and your women, 
ourselves and yourselves - then we pray 
and invoke (sincerely) the curse of Allah 
upon those who lie." (3:61) 


However, they (the Christians) also 
retreated from this challenge. 


ree be Rare ee ee Se 
a CEEA ad A LEEA 


PENTES 


19:76 And Allah increases in guidance those who 
walk aright. And the righteous good deeds that last 
are better with your Lord for reward and better for 
resort. 








Increasing Guidance of Those Who are guided 
Allah says: 
1 SN pal A 455 
And Allah increases in guidance those who walk aright. 


After Allah mentions the extended time and 
respite that is allowed to those who are in 
misguidance, increasing them in misguidance, He 
informs of the increase in guidance of those who 
are rightly guided. 


Similarly He says, 
Lig ota 48a 5 ASI OS ss Coe agii b gs Cal Le DF 


And whenever there comes down a Surah, some 
of them say: "Which of you has had his faith 
increased by it!" (9:124) 


And the following Ayah also shows this. 


Concerning Allah's statement, 
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And the righteous good deeds that last, 


Its explanation has already preceded in Surah Al-Kahf, 
along with a lengthy discussion concerning it and the 
related Hadiths. 


(they) are better with your Lord for reward. 


meaning the recompense and reward. 


and better for resort. 


meaning in the final outcome, the result for its 
doer. 


EE ewer welCe mere mms een ent ig 
19:77 Have you seen him who disbelieved in Our 


Ayat and said: "I shall certainly be given wealth and 
children (if I live again)." 


o- mo BH HL thy OF Ong - Hm F 
BVT Op eet ew ents ay 
19:78 Has he known the Unseen or has he taken a 
covenant from the Most Gracious! 


Oar | Vw ARCO re Ort ren CONTI LS 


19:79 Nay, We shall record what he says, and We 
shall increase his torment; 


a Lae Lae.) | an ae er Sd 
Re Rete pyar Oe ety 
19:80 And We shall inherit from him all that he 
speaks of, and he shall come to Us alone. 
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Refuting the Disbelievers Who claim that They will be given| 
Wealth and Children in the Hereafte 





Imam Ahmad reported from Khabbab bin Al-Aratt that he said, 


"I was a blacksmith and ‘As bin Wa'il owed me a debt. 
So I went to him to collect my debt from him. He said to 
me, “No, by Allah, I will not pay my debt to you until 
you disbelieve in Muhammad.’ 


I replied to him, “No, by Allah, I will not disbelieve in 
Muhammad until you die and are resurrected again.' 


He then said to me, ‘Verily, if I die and am resurrected, 
and you come to me, I will also have abundance of 
wealth and children and I will repay you then.’ 


Then, Allah revealed these Ayat, 
(VY) Vals Ube G8 sO OE, LL DIS AMI UII 
Have you seen him who disbelieved in Our Ayat and 


said: "I shall certainly be given wealth and children." 
until, Å Gls, (and he shall come to Us alone. Ayah 80). 


This was also recorded by the two compilers of the 
Sahihs and other collections as well. 


In the wording of Al-Bukhari it states that Khabbab said, 


"I used to be a blacksmith in Makkah and I made 
a sword for `As bin Wa'il. So I went to him to 
collect my pay from him..." 


then he mentioned the rest of the Hadith and he 
said, 14e cgay ue X5 aĵ (or has he taken a 
covenant from the Most Gracious), 


"This means an agreement. " 
Concerning Allah's statement, 
(VY) o a té t... 
I shall certainly be given wealth and children. 
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Meaning, on the Day of Resurrection. 


In other words, "Does he know what he will have 
in the Hereafter, to such an extent that he can 


swear to it!" 
„I a 
Has he known the Unseen, 
This is a rejection of the person who says, 
(YA) e n iie i a., 
or has he taken a covenant from the Most Gracious! 


Or has he received a promise from Allah that he 
will be given these things It has already been 
stated that in Sahih Al-Bukhari it is mentioned 
that covenant means an agreement. 


Concerning Allah's statement, 


Nay, 


This is a participle that opposes what came before 
it and gives emphasis to what follows it. 


oe O38 be Ss 


We shall record what he says, 


what he is seeking, and his idea that he has given 
himself about what he hopes for, and his disbelief 
in Allah the Most Great. 


(ya) Éa IS Gye AD Mair 
We shall increase his torment. 


This is referring to what will happen in the abode 
of the Hereafter, because of his saying his 
disbelief in Allah in this life. 
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And We shall inherit from him all that he speaks of, (His 
wealth and children). 


It means, "We will take all of this from him, in 
opposition to his claim that he will be given more 
wealth and children in the Hereafter than he had 
in this life." 


To the contrary, in the Hereafter that which he 
had in this life will be taken from him. 


This is why Allah says, 


And he shall come to Us alone. 


without wealth or children. 


DFAT EAER 


19:81 And they have taken gods besides Allah, that 
they might give them honor, power and glory. 


r TENT TSEN 


19:82 Nay, but they will deny their worship of them, 
and will become their adversaries. 


THF 


Che *% aero “Gs, G Be 
Shae se Cres ee SA) 
19:83 See you not that We have sent the Shayatin 
against the disbelievers to push them to do evil. 


19:84 So make no haste against them; We only 
count out to them a (limited) number. 
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The Idols of the Polytheists will deny Their Worship 


Allah says: 
(A) De pel sh Sl Sell alll cs 58 Coe | SSSA 
And they have taken gods besides Allah, that they might 
give them honor, power and glory. 


Allah, the Exalted, informs about the disbelievers 
who associate partners with their Lord, that they 
have taken gods besides Allah, so that these gods 
may be a source of honor and might for them. 
They think that these gods give them power and 
make them victorious. 


Then, Allah mentions that the matter is not as they claim, and it 
will not be as they hope. 


He says, 
1. agblan Ly 9 Sas US 


Nay, but they will deny their worship of them, (on the 
Day of Judgement). 


(AY) aa agale Ga EIs... 
and will become their adversaries. 


This means that they will be foes in a state other 
than what they think about these gods. 


This is similar to Allah's statement, 
6 AA Gag 9 a al 9h Gs 5059 las al Ue 
Gali helei oe phy Lawl 
BES agli A, lój ag gil (sti) Brean 


And who is more astray than one who calls upon, 
besides Allah, such as will not answer him till the 
Day of Resurrection, and who are (even) unaware 
of their calls to them And when mankind are 
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gathered, they will become their enemies and will 
deny their worshipping. (46:5-6) 


As-Suddi said, ain Os Asu Ú (Nay, but they will deny 
their worship of them), 


"This means their worshipping of the idols. " 

Allah said, 
face agile O85... 

and will become their adversaries, 

contrary to what they hoped for from these gods. 
As-Suddi said, 

"They will be in severe opposition and argument." 
Ad-Dahhak said, 


"This means enemies." 


The Power of the Devils over the Disbelievers 
Concerning Allah's statement, 
(Av) 13) e738 Ga SKS Te Gabi GL) Gh os al 


See you not that We have sent the Shayatin against the 
disbelievers to push them to do evil. 


Ali bin Abi Talhah said that Ibn Abbas said, 
"They will lead them astray with temptation." 
Al-Awfi said that Ibn Abbas said, 


"They will incite them against Muhammad and his 
Companions." 


Qatadah said, 


"They will harass them and disturb them until 
they disobey Allah." 
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Abdur-Rahman bin Zayd said, 
"This is similar to Allah's statement, 
CoB AD gh WU A Laas GAN LSS Ge UG Ui 


And whosoever turns away blindly from the 
remembrance of the Most Gracious, We appoint 
for him a Shaytan to be a companion for him." 
(43:36) 


Concerning Allah's statement, 
So make no haste against them; We only count out to 


them a (limited) number. 


This means, "Do not be hasty with the 
punishment that is going to befall them, O 
Muhammad." 


(A) Ve fg] i Call 
We only count out to them a number. 


This means, "We are only delaying them for a 
fixed appointment whose time is numbered. They 
are destined for that and there is no escaping the 
torment of Allah and His exemplary punishment." 


Allah says, 
(salted Ua; Kee Se al GAS 
And consider not that Allah is unaware of that 
which the wrongdoers do. (14:42) 
And He says, 
D Ked iI ed 


So give a respite to the disbelievers; deal gently 
with them for a while. (86:17) 


And Allah says, 
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We postpone the punishment only so that they 
may increase in sinfulness. (3:178) 


We let them enjoy for a little while, then in the 
end We shall oblige them to (enter) a great 
torment. (31:24) 


Say: "Enjoy! But certainly, your destination is the 
(Hell) Fire." (14:30) 


As-Suddi said, (We only count out to them a 
(limited) number), 


means years, months, days and hours." 


ar) ve ale ean Js 
EFTS | PECA] D eni aE 
19:85 The Day We shall gather those with Taqwa 
unto the Most Gracious (Allah), like a delegation. 


ESS ee TAT 


19:86 And We shall drive the criminals to Hell, in a 
Lt aac eke 


Cee eS eee cen es REE SD 


19:87 None shall have the power of intercession, 
but such a one as has received permission (or 


promise) from the Most Gracious (Allah). 
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The Condition of the Righteous and the Criminals on the Day 
lof Resurrection 





Allah informs: 
(Ac) Ef EVENE aA č | ań as 
(A3) ia ea o Cae Rd Bhs 


The Day We shall gather those with Taqwa unto the 
Most Gracious (Allah), like a delegation. And We shall 
drive the criminals to Hell, in a thirsty state. 


Allah, the Exalted, informs about His righteous friends, 
who feared Him in the life of this world. They followed 
His Messengers and believed in what the Messengers told 
them. They obeyed them in what they commanded them 
and abstained from that which they prohibited. 


Allah explains that He will gather these people on the 
Day of Resurrection like a delegation that has come to 
Him. 


A Wafd (delegation) is a group that arrives while riding 
and from it comes the word Wufud (arriving). 


They will come riding upon noble steeds of light from the 
riding animals of the Hereafter. They will arrive before 
the Best Receiver of delegations at the abode of His 
honor and pleasure. 


In reference to the criminals, who denied the Messengers 
and opposed them, they will be driven violently to the 
Hellfire. 


Allah says, "%29 (In a thirsty state), 
This means parched and thirsting for drink. 


This was stated by `Ata', Ibn `Abbas, Mujahid, 
Al-Hasan, Qatadah and many others. 


Here it will be said, 
Ui Gadel Lali Sk ii il 
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Which of the two groups is best in Maqam 
(position) and the finest Nadiyyan (meeting 
place). (19:73) 


Ibn Abi Hatim reported from Amr bin Qays Al-Mula'i, who 
reported from Ibn Marzuq that he said, ¿A EAA ai age 
Vag Gat) (The Day We shall gather those with Taqwa 
unto the Most Gracious, like a delegation), 


"When the believer comes forth from his grave, 
he will meet the most handsome form he has 
ever seen and it will have the nicest fragrance. He 
will say, “Who are you?' 


The being will reply, ‘You do not know me!' 


The believer will say, “No, but Allah has made 
you sweet smelling with a handsome face. ' 


The being will say, “I am your righteous deeds. 
This is how you use to beautify and apply 
fragrance to your deeds in the worldly life. I was 
riding upon you in the entire length of your 
worldly life, so will you not ride upon me now!’ 


So the believer will therefore mount the creature. 
This is the meaning of Allah's statement, 
Wy east ol) aa A Gg 


The Day We shall gather those with 
Taqwa unto the Most Gracious, like a 
delegation." 


Ali bin Abi Talhah reported that Ibn * Abbas said, aag 
Ey aad Ad a (The Day We shall gather those with 
Taqwa unto the Most Gracious, like a delegation). 


"Riding." 
His saying, 
(AT) Say ea oh one ial GH 
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And We shall drive the criminals to Hell, in a thirsty 
state. 


This means parched and thirsty. 
„n. Ae lel & kg U 
None shall have the power of intercession, 


There will be no one who can intercede for them 
like the believers who intercede for each other. 


Allah says about them, 
pee iaia YG 
Now we have no intercessors, nor a close friend. 
(26:100-101) 
Allah said, 


(V) e A Se SAI Ga. 


but such a one as has received permission (or promise) 
from the Most Gracious. 


This is a separate exclusion, which means, "But 
those who have taken a covenant with the Most 
Beneficent." 


This covenant is the testimony that none has the 
right to be worshipped but Allah, and upholding of 
its rights and implications. 


Ali bin Abi Talhah reported that Ibn Abbas said, 15 oye 
lge caa aie (but such a one as has received permission 
(or promise) from the Most Gracious). 


"The promise is the testimony that none has the 
right to be worshipped but Allah, that the person 
accepts that all power and strength belong to 
Allah and he only places his hope with Allah 
alone." 
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eer ieer rice 
19:88 And they say: "The Most Gracious (Allah) has 
begotten a son." 
is) erie G aie al 


19:89 Indeed you have brought forth (said) a thing 
Idda. 


E E TE ANES 
ev we eee 


19:90 Whereby the heavens are almost torn, and 
the earth is split asunder, and the mountains 
Hadda. 


ECT Boog. ioe J 
19:91 That they ascribe a son to the Most Gracious. 


INERT Pee e Pe 


19:92 But it is not suitable for the Most Gracious 
that He should beget a son. 


ROG PE BIER) FT oT Pe Torn ee 
Be 


19:93 There is none in the heavens and the earth 
but comes unto the Most Gracious as a slave. 


ERT POON) a 
19:94 Verily, He knows each one of them, and has 
counted them a full counting. 





Ce ee ecm. scala Pr ane E a 
gC oer Petpet AF 
19:95 And everyone of them will come to Him alone 
on the Day of Resurrection. 








The Stern Rejection of attributing a Son to Allah 


After Allah affirms in this noble Surah that “Isa was a 
worshipper and servant of Allah and He mentioned his birth 
from Maryam without a father, He then begins refuting those 
who claim that He has a son. Holy is He and far Exalted is He 
above such description. 


Allah says, 
(AA) Vals Ces pl) S85) | Ile, 
And they say: "The Most Gracious has begotten a son." 
Indeed you have brought forth, 
This means, "In this statement of yours." 
(na) V3) ee 
a thing Idda. 
Ibn Abbas, Mujahid, Qatadah and Malik all said, 
"Terrible." 


It has been said that it is pronounced Iddan, 
Addan, and Addan with elongation on the first 
vowel. All three of these pronunciations are 
known, but the most popular is the first. 


Allah said; 
(9+) Vie Waal “yy (2a Gaa Aia AEG EEN AS 
(41) (aly Gael M50 GI 
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Whereby the heavens are almost torn, and the earth is 
split asunder, and the mountains Hadda, that they 
ascribe a son to the Most Gracious. 


that is, out of their high esteem for Allah, when 
they hear this statement of wickedness coming 
from the Children of Adam. The reason for this is 
that these are creatures of Allah and they are 
established upon His Tawhid and the fact that 
there is no deity worthy of worship except Him. 
He has no partners, no peer, no child, no mate 
and no coequal. Rather, He is the One, Self- 
Sufficient Master, Whom all creatures are in need 
of. 


Ibn Jarir reported that Ibn Abbas said concerning Allah's 
statement, 


Vas Maal yay (ye tt Coit, Ake Cy phasis GNU KS 
Wag cya WI 563 of 


Whereby the heavens are almost torn, and the earth is 
split asunder, and the mountains Hadda, that they 
ascribe a son to the Most Gracious. 


"Verily, the heavens, the earth, the mountains 
and all creatures -- except for humans and Jinns - 
- are frightened by the associating of partners 
with Allah. Creation will almost cease existing 
before the association of partners with Allah, due 
to His Greatness. Just as the idolator does not 
benefit by his good deeds because of associating 
partners with Allah, we hope that Allah would 
forgive the sins of those who believed in His 
absolute Oneness by worshipping Him alone. 


The Messenger of Allah said, 
AT go Me UME Cyd cai Ul} al U of sacs aÉ ga | gial 
44a) ew, 


Encourage your dying people to testify to La 
ilaha illallah, for whoever says it at the time of 
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their death, they will definitely enter into 
Paradise. 


The people said, "O Messenger of Allah, what 
about he who says it while in good health?" 


He replied, 


Sify a's ats 
This will necessitate his entrance into Paradise 
even more. 


Then he said, 


y a Ny gall ra “gl oct Coal Coll’ 
Ass À A oe G, Cein Lag eed 
48S) (8 ail UW al) U Gf dal a's g aall 

oe tess Atl 


I swear by He Whom my soul is in His 
Hand, if the heavens and the earths, and 
all that is in them, between them and 
under them, were brought and placed in a 
balance of a scale, and the testimony of 
La ilaha illallah was placed on the other 
side of the scale, the testimony would 
outweigh all of it. 


This was recorded by Ibn Jarir and it is supported 
by the Hadith related to the story of the card. 
And Allah knows best. 


Ad-Dahhak said, “ie Guba) Gi slaul) 4 (Whereby the 
heavens are almost torn), 


"This means to be split apart into pieces due to 
the fear of the magnificence of Allah." 


Abdur-Rahman bin Zayd bin Aslam said, O2.U) giy 
(and the earth is split asunder), 


"This is due to its anger on behalf of Allah, the 
Mighty and Sublime." 
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Concerning Allah's statement, 
Se Utell a5, 
and the mountains Hadda. 
Ibn Abbas said, 
"This means to be torn down." 
Sa id bin Jubayr said, 


"Haddan means some of it is broken by other 
parts of it in succession." 


Imam Ahmad reported from Abu Musa that he said that 
the Messenger of Allah said, 


a U a S 48) al ye Maes (gl Qe hal al U 

els pele GMs pelle) AG A, 
There iS no one more patient than Allah 
concerning something harmful that he hears. For 
verily, partners are associated with Him and a son 
is ascribed to Him, while He is the One Who gives 


them good health, protects them and sustains 
them. 


This narration is also recorded in the Two Sahihs. 
In one wording of it he said, 

penile pals. ah’ ITs A she Hed 
.. that they attribute a son to Him, while He is the 


One Who sustains them and gives them good 
health. 


Allah said; 


AY ADRS o Cal gsi Ley 


But it is not suitable for the Most Gracious that He should 
beget a son. 


Meaning that it is not befitting of Him, nor is it 
appropriate for His lofty majesty and greatness. 


118 


There is no coequal for Him in His creation, 
because all creatures are His slaves. 


This is why He says, 
(A) Fe pe TO Ge, stall 28 Gye US 
(32) Ée Aic Aaa] 


There is none in the heavens and the earth but comes 
unto the Most Gracious as a slave. Verily, He knows each 
one of them, and has counted them a full counting. 


He knows their number from the time He created 
them, until the Day of Resurrection, male and 
female, both the small and the large of them. 


(2°) IT é ikal es ag AA 
And everyone of them will come to Him alone on the Day 
of Resurrection. 


This means that there will be no helper for him 
and no one to save him, except Allah alone, Who 
has no partners. He judges His creatures as He 
wills and He is the Most Just, Who does not do 
even an atom's weight of injustice. He will not 
wrong anyone. 
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Sie tree Web tere kee 
DIPAN 


19:98 And how many a generation before them 
have We destroyed! Can you find a single one of 
them or hear even a whisper of them! 








Allah places Love of the Righteous People in the Hearts 
Allah said; 
(93) És G aa aia ÉA I heg | sal ait 


Verily, those who believe and work deeds of 
righteousness, the Most Gracious will bestow love for 
them. 


Allah, the Exalted, informs about His believing servants, 
who work righteous deeds -- deeds that He is pleased 
with because they are in accordance with the legislation 
of Muhammad -- that He plants love for them in the 
hearts of His righteous servants. This is something that 
is absolutely necessary and there is no avoiding it. 


This has been reported in authentic Hadiths of the 
Messenger of Allah in various different ways. 


Imam Ahmad recorded that Abu Hurayrah said that the 
Prophet said, 


Cash A ih ie G a h a Led te Lal a ai éy 
z ae (LS 3 Oe “ a} 
Uaa iiaii JU aia G 

cè pati GÉ Ciad il E e Ci al i cal 38-8 

wa l A U ál Aa i ai cp Gil Ual aii G 

co! Une G Ja daa Lea ie o a a Os 


(Onin aa JG Ataa GU Gai 
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E cs pata G Gast ail Gy) cele Sal 8 gal a 
Oe UN A eLa ál kia gh ab ce Leal) Cal Ata 


Verily, whenever Allah loves a servant of His, He 
calls Jibril and says, "O Jibril, verily I love so-and- 
so, so love him." Thus, Jibril will love him. 


Then, he (Jibril) will call out to the dwellers of the 
heavens, "Verily, Allah loves so-and-so, so you 
too must love him." 


Then the dwellers of the heavens love him and he 
will be given acceptance in the earth. 


Whenever Allah hates a servant of His, He calls 
Jibril and says, "O Jibril, verily I hate so-and-so, 
so hate him." Thus, Jibril will hate him. 


Then, he (Jibril) will call out amongst the dwellers 
of the heavens, "Verily, Allah hates so-and-so, so 
you too must hate him." 


Then the dwellers of the heavens hate him and 
hatred for him will be placed in the earth. 


Al-Bukhari and Muslim reported narrations similar 
to this. 


Ibn Abi Hatim recorded that Abu Hurayrah said that the 
Prophet said, 


Afal GU Gist 8 5) sO ie ald ke asl Gast y 
ce ai A aA a G i e i cg atts 
Ja Je atl Oa al 

mel as Nal | ae’ | sl Guill Sy 


(a5 Cyl 


Whenever Allah loves a servant of His, He calls 
Jibril (saying), "Verily, I love so-and-so, so love 
him." 
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Then, Jibril calls out into the heavens and love for 
him descends among the people of the earth. 


That is the meaning of the statement of Allah, the 
Mighty and Sublime: 


Verily, those who believe and work deeds 
of righteousness, the Most Gracious will 
bestow love for them. 


This was also reported by Muslim and At-Tirmidhi 
and At-Tirmidhi said, "Hasan Sahih." 


The Qur'an descended to give Glad Tidings and to warn 


Allah said; 


So, We have made this easy, (meaning the Qur'an). 


in your own tongue, 


This is an address to Prophet Muhammad and it 
means that the Qur'an is in the pure, complete 
and eloquent Arabic language. 


that you may give glad tidings to those who have 


Taqwa, 


those who respond to Allah and believe in His 
Messenger, 


(AY) Fal eg ay aah 
and warn with it the people who are Ludda. 


meaning, the people who have deviated away 
from the truth and are inclined towards falsehood. 


His saying, 
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a DÄ Os pel USDA BS, 


And how many a generation before them have We 
destroyed! 


means from the nations that disbelieved in the 
signs of Allah and rejected His Messengers. 


(94) V 5S pel eae “ol a Oe pee Land Ub .. 


Can you find a single one of them or hear even a whisper 
of them! 


Meaning, “have you seen any of them or even 
heard a whisper from them.’ 


Ibn Abbas, Abu Al-Aliyah, Ikrimah, Al-Hasan Al-Basri, 
Sa’ id bin Jubayr, Ad-Dahhak and Ibn Zayd all said, 


"This means any sound." 
Al-Hasan and Qatadah both said that this means, 


"Do you see with your eye, or hear any sound!" 


This is the end of the Tafsir of Surah Maryam. All praises and 
thanks are due to Allah. 


Reeeeseet 
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